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CKbnu Kynysauu,

Hue ce pagBame, ye cTe nsbpanu
nsgenve Ha compmaTta STIHL. Hue
paspaboTBamMe 1 Npov3Bexasame
NpPOAYKTU C HA-BMCOKO KayecTBo B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUSITA HA HaLIWTe
KnneHTU. Mo To31 HAaYMH NPOAYKTUTE HU
ce 0TNnYaBaT C BUCOKA HaAEXAHOCT L0pK
NPpU NPUIIOXXEHNETO UM B HAN-TEXKM
YCIIOBMS Ha eKcnroaTawums.

STIHL CbLLO Taka ObpXn Ha Han-
BMCOKOTO KayeCTBO B 06CNy>XBaHeTO.
CbTpyaHMUMTE B Cneunanu3npannte Hu
Tbproscku o6ekTn ca rotosu ga Bu papgat
KOMMNeTeHTHa KOHCYNTauusa N CbBeTH,
KaKTO 1 Aa NoeMaT KOMMJIEKCHOTO
TexHn4ecko obCcnyxBaHe Ha 3aKyneHuTe
oT Bac anapatu.

Bnaropapum Bu 3a gosepueto 1 Bu
noxenasame yA0BOSICTBME NpU
Non3BaHeTo Ha U3[enueTo oT
dupmata STIHL.

s

O-p Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE NPEAN
YNOTPEBA - U CbXPAHABAUTE.

1. CbAabpxaHue

3a Tasu MHCTPYKUMUA 3a
ekcnfioaTauus

O6wwn ykasaHus

YKa3aHuA 3a YeTeHe Ha
MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoartaunsa

OnucaHue Ha ypeaa

3a Bawara 6e3onacHocT
O6ww ykasaHus
3apexgaaHe n pabota ¢ 6eH3uH
O6nekno 1 eknupoBka
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa
Mpean pabota
Mo Bpeme Ha paboTa
Mopapbxka n PEMOHTH

CbXxpaHeHne Npu NPOALIHKUTENHO
Heu3non3eaHe Ha ypena

V3xBbpnsHe
OnucaHune Ha cMmBoOnUTe
OKoMMJIeKTOBKa

MNMoaroTtoBka Ha ypeaa 3a nyckaHe
B eKcnsioatauus

Pa3onakoBaHe Ha rpaguHckaTa
npobunka

MoHTupaHe Ha xo4o0BuUSA
MeéXaHU3bM

JemoHTupaHe kanaka Ha
HoXoBeTe

MOHTI/IpaHe Kanaka Ha HOXoBeTe

MoHTupaHe Ha dyHusiTa 3a
nbriHeHe ATO 400

MoHTMpaHe Ha HacTaBkaTa 3a
N3XBbpPIisiHe

MoHT/paHe Ha nnaHknTe
[opuBO M MOTOPHO Macno
KomaHaHu enemeHTH
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MpexbcBay
Cmykay
Yka3aHus 3a pabora

Kon mMaTepuanu morat ga 6uaar
obpaboTtBaHn?

Kon matepuanu He morat ga 6baart
obpaboTtBaHn?

MakcumaneH ANaMETDBbP Ha
KNOoHUTE

PaboTHa 30Ha Ha onepartopa
PaboTHa no3uumsa Ha ypena
MpaBunHo HaToBapBaHe Ha ypeaa

3apexaaHe Ha rpaguHckaTa
LApoburika ¢ matepuan

3alwuTHN npucnocobrneHus
MpeanasHo M3KnoYBaHe

MNMyckaHe Ha ypepna B
ekcnnoaTtaums

CrapTupaHe Ha rpagvHckaTa
Apoburnka

V3kntouBaHe Ha rpaguHckaTa
npobunka

OTBapsiHe Ha hyHUsITa 3a
rnogasaHe Ha KroHU

3aTBapsiHe Ha hyHUsiTa 3a
nofaBaHe Ha KIOoHU

OTaeneHune 3a NHCTPYMEHTU

PazgpobsasaHe
Mopppbxka

[NouncreaHe Ha ypeaa

[JemoHTupaHe Ha chyHunATa 3a
nbrHeHe ATO 400

JeMoHTMpaHe Ha guckoBeTe 3a
HOXOBETE

MoHTMpaHe Ha anckoseTe 3a
HOXOBEeTe

JeMoHTMpaHe Ha KOHTpaHoXa
MoHTMpaHe Ha KOHTpaHoXa
Ob6pbLuaHe Ha HoxoBeTe
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3aro4BaHe Ha HoxoBeTe 287

IpaHMLM Ha U3HOCBaHe Ha

HoXoBeTe 288

VHTepBan Ha noaapbxka Ha

ABuraTens C BbTPELLHO ropeHe 289

ViHTepBan 3a nogapbXka 289

Konena 289

CbxpaHsiBaHe 1 31MHa naysa 289
TpaHcnopTupaHe 290
MuHUMU3NpaHe Ha USHOCBaHETO U
npepoTBpaTsABaHe Ha noBpeau 291
O6uyaiHM pe3epBHU YacTH 292
Ona3BaHe Ha OKosiHaTa cpefa 292

M3xBbpnsiHe 292

EC Oeknapauus 3a cboTBeTcTBME 292
paamHcka apobunka, 6eH3nHoBa

(STIHL GH) 292
TexHnyeckn gaHHn 293
REACH 294
OTkpuBaHe Ha noBpeaun 294
CepBu3seH nnaH 295
MoTeBbpXaeHWe 3a npefasaHe 295
MoTBbpXAeHUe 3a N3BbpLIeHa
cepBM3Ha NnoaapbXKKa 295

2. 3a Ta3n MHCTPYKLMSA 3a

eKkcrjioaTauusa

2.1 O6wu ykasaHus

Ta3n MHCTPYKUMSA 3a ekcniioatauus e
OpUWrvHasiHa MHCTPYKLUS 3a
eKcnJioaTauus oT NPon3BoOANTENS MO
cMucbna Ha Aupektusa 2006/42/EC Ha
EBponerickua napnamMeHT u Ha CbBeTa.

STIHL paboTtu HenpekbCHaTO 3a
YCbBBbPLUEHCTBAHE HA aCOPTMMEHTA Cu;
3aToBa CU 3ana3Bame MpaBoTo Ha
npoMeHun BbB hopmaTa, TexHUKaTa 1
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obopynBsaHeTo.

ETo 3allo gaHHUTe 1 nncTpauunTe B
HacTosILaTa MHCTPYKUMSA He MoraT Aa
6baaT OCHOBaHWe 3a NpeasiBABaHe Ha
KaKBMTO U Aa € NpeTeHuun.

B Ttasn MHCTPYKUMA 3a ekcnioaTauna
MOXe Aa MMa onncaHun mMoaenun, KOUTo He
Ca HaJIn4HN BbB BCAKa CTpaHa.

Tasun NHCTPYKUUS 32 ekcnnoaTtauus e
3aLuMTEeHa OT aBTOPCKOTO NpaBo. Bcunykm
npasa ca 3anaseHu, No-creLnanHo
NpaBoOTO Ha pa3MHOXaBaHe, NpeBos, U
06paboTka C efieKTPOHHN CUCTEMMU.

2.2 YKa3aHuA 3a YeTeHe Ha
MHCTPYKLUMATA 3a eKCnsioaTauus

durypute 1 TekCToBeTE ONMUCBaT
onpegeneHn paboTHU CTbKK.

Bcuukn noctaBeHu BbpXY ypeaa
MUKTOrpaMm ca NosiCHEHN B Tasun
WHCTPYKUMS 32 eKkcrroaTaums.

Mocoka Ha nornepa:

Mocoka Ha nornega npu ynoTtpeba Ha
HanNABO 1 HaAACHO B UHCTPYKUMATA 3a
ekcnroaTtaums:

MNoTpebutenar e 3acTtaHan 3a4 ypena
(paboTHa no3uums).

MpenpaTka kbM rna.ea:

Cbc cTpernka ce otbensassaTt npenpaTku
KbM [MaBu U pasfenu 3a OMbIHUTENHN
0bscHeHnA. CnegHUAT NpyMep nokassa
npenpartka koM rnasa: (= 3.)

O603Ha4yaBaHe Ha Nacaxwu OT TeKcTa:

OnucaHnTe MHCTPYKuMn morat ga 6baat
0603HavYeHn KaKTO e MoKa3aHo B criegHuTe
npumepu.

PaboTHM CTbNKK, KOUTO N3NCKBAT
LencTBue oT CTpaHa Ha notpebuTens:

e PasBuiite 6onTa (1) C oTBEPTKA,
3agencTBanTe nocta (2) ...

O6Lwm n3bpossaHns:

— l3nonsBaHe Ha NpoAyKTa Npu CNOPTHM
UK cbCTe3aTenHM MeponpusaTUs

TekcToBe C AONBJIHUTENHO 3HaYeHue:

Te3un nacaxu ca obo3HavyeHn ¢ eguH oT
onucaHuTe no-4ony CMMBONK, 3a Aa
6baaTt no-nobpe oTKpoeHU B
MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoaTaums.

OnacHocT!

OnacHOCT OT 3M10MonykKa 1 TeXKo
dm3nyecko HapaHsBaHe.
Heobxoanmo e nnu Tpsibea na ce
n3bsrea onpeneneHo noseaeHue.

MpepynpexaeHue!

A OnacHocT oT chusmnyecko
HapaHsBaHe. OnpeneneHo
nosefeHue npegnassa ot
Bb3MOXHWN UNN BEPOSATHU
HapaHsBaHUsI.

BHumaHue!
Jlekn HapaHsBaHWs Unu
MaTepuanHu weTtn morat ga 6baat

npenoTBpaTeHn Ypes3 n3BbpLuBaHe
Ha onpeneneHu nencreus.

YkasaHue

VHdopmaums 3a no-gobpo
M3ron3BaHe Ha ypeaa v 3a
n36srsaHe Ha Bb3MOXHO
HernpasuHo obcnyxBaHe.

o

TekcToBe, OTHACALM Ce KbM durypm:

durypuTe, Ha KOUTO € MoKasaH HaYUHBLT
Ha ynoTpeba Ha ypegfa, ce HamupaT B
HaYaroTo Ha MHCTPyKUuMATa 3a
ekcnnoaraums.

0478 216 9806 B - BG



To3n cMMBON NokasBa Bpb3kaTa
Mexay urypute B Ha4anoTo u 1

CbOTBETHUNA TEKCT B MHCTPYKUMATA
3a ekcnyioatauusa.

3. OnucaHune Ha ypepna

dyHuA 3a nbrHeHe ATO 400
[Bvraten c BbTPELUHO ropeHe
MpekbcBay

HakpalHuK Ha 3ananuTeniHaTa cBeLy,
CTolka 3a konenata

LUlaxTa 3a usxsbpnsHe

Konerno

CneuuaneH oTBOp 3a KITOHU
PbkoxBaTka 3a HOoCeHe

0 Tabenka 3a MOLUHOCTTA C MaLUVHEH
HoMep

11 CeKums 3a UHCTPYMEHTHU

12 BnokupoBka Ha cneumanHus oTBop Ha
KIOHU

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

4. 3a BawaTta 6e3onacHocT

4.1 O6wn ykazaHusa

HenpemeHHo cnassanTe Te3un
npasuna 3a TexHuka Ha
6e3onacHocT npu paboTta ¢
ypega.

MNpean MbpBOTO NyckaHe Ha
ypena B gencreune Tpabsa na
npoyeTeTe BHUMATENHO UsanaTta
WHCTPYKLMSA 33 ekcrnnoaTauums.

0478 216 9806 B - BG

CbxpaHsiBanTe cTapaTesiHo
WHCTPYKLMATA 3a ekcnroatauus, 3a ga f
nonssate n B 6baeLle.

Cna3sBaliTe ykasaHusiTa 3a obcryxsaHe 1
noAapbXKa, KOUTO LLie HamepuTe B
oTAerHaTa UHCTPYKLUMA 33 eKkcnnoaTtaums
Ha ABUraTens C BbTPELUHO ropeHe.

Te3n npeanasHy Mepkn (CMUCHKBT He e
NbJIeH) ca 3a4bmKNTenHn 3a BawaTta
6e3onacHocT. BuHaru nsnonssante ypega
pa3yMHO 1 OTrOBOPHO 1 He 3abpassanTe,
Yye NoTpebuUTensaT HOCKM OTFOBOPHOCT MNpu
310M051yKa C TpeTH Nuua UM MaTepuanim
LEeTn No TsXHaTa COBCTBEHOCT.

3ano3HanTe ce C enieMeHTUTE 3a
ynpaeneHue u c ynotpebaTta Ha ypegaa.

YpenbT fa ce M3nonssa caMmo oT nuua,
KOUTO Ca NpoYernv UHCTPYKUMSATa 32
eKcnnoaTtaums 1 ca 3arno3HaTu C HaunHa
Ha paboTa c Hero. Npean MbpBOTO
MycKaHe Ha ypefa B ekcrnrioaTauusi BCEKn
notpebuten Tpsabsa Aa ce nocTtapae pa
Moslyyy KOMNeTeHTHa M NpakTuyecka
noAroToBka 3a paboTa ¢ Hero. Tor Tpsbsa
[.a nory4n ykasaHusi oT npofasaya unm ot
Apyro keanudmumpaHo nuue 3a
6e3onacHaTa ynoTtpeba Ha ypeaa.

Ll,enTa Ha Te€3n yKasaHua € npenn BCUYKO
[a HakapaT notpebuTens ga ocb3Hae, ye
ca HeoHX0AMMM U3KITYNTENHO BHUMaHUE
N KOHUEHTPaunAa OT Heroea CTpaHa,
pokarto paboTtu ¢ ypeaa.

[Jopwu korato obcnyxsaTe TO31 ypen,
cnopen yKkasaHuATa, BuHarm CbllecTByBa
OoCTaTb4€H PUCK.

YBepeTe ce, Yye noTpebuTensaT nma
husmyecka, ceTMBHa 1 Ncuxmyecka
CcnocobHOCT ga obcnyxsa ypeaa u ga
paboTu C Hero. AKO NOTPebuTenaT uma
orpaHuyeHa pmaunyecka, CeTMBHa Unn

NcUXmn4ecka Bb3MOXHOCT 3a ToBa, TON
TpsibBa fa paboTu ¢ Hero nog Hag3opa u
cropep, yka3aHusita Ha OTrOBOPHO fimue.

YBepeTe ce, ye notpebutensaT e
nbnHoneTeH nnun e 6un obyyeH 3a
CbOTBeTHaTa npodecns cnopes,
HauMoHanHWTe pasnopenbdu 1 nog,
CbOTBETHUA HaA30p.

OnacHOCT 3a XuBoTa nopagm
A 3aayliaBaHe!
CobluecTByBa OMAcHOCT 3a Aeuara,
KOMTO CU UrPasT C ONaKOBKUTE.
3a4bMKUTENHO ApbXTe
onakoBkuTe u3BbH obcera Ha deua.

YpenbT, BKIOUUTENTHO BCUYKM
npucnocobneHns 3a AOMbITHUTENHO
MOHTUpaHe, MoraT Aa ce nNpeaocTaBaT
WUNW oTAaBaT nog HaeMm caMmo Ha nuua,
MPVHLUMMHO 3ano3HaTt C TO3U MoAen u
paboTata c Hero. VIHCTpykumsaTa 3a
eKcnroaTaumsa e YacT oT ypeaa 1 BUHaru
TpsbBa fa 6bae npefaBaHa 3aefHo C
Hero.

V3non3eaiiTe ypena camo Korato cTe
OTMNOYMHANM 1 B 106pO hr3nyecko n
NCUXNYECKO CbCTOsIHNE. AKO UMaTe
3ppaBsocnoBHM npobnemu, TpsAbea aa ce
KOHCynTupaTte ¢ Bawwsa nekap ganu
MoxeTe fa paboTuTe c ypena. He
paboTeTe c ypeaa cnep ynotpeba Ha
anKoxos, HapKoTMUM 1N 3abaeswm
cnocobHoCTTa 3a pearvpaHe nekapcrsa.

BHumaHune — onacHoCT oT 3510nonyka!

"paanHcknte apobunkmn STIHL ca
noaxoAsLm 3a pa3gpobsasaHe Ha KITOHU U
pacTuTenHM ocTaTbum. VI3non3saHeTo 3a
OpYyrn Lenu He e No3BOoJSIeHO, Tbil KaTo
Moxe aa 6bae onacHo nnu ga nospeam
ypena.

papnHckaTa apobunka He buea ga ce
1M3non3ea (HembfeH CNNCHK):
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— 3apasgpobsiBaHe Ha Apyrn MmaTepuanu
(Hanp. CTbKIIO, MeTan);

— 3a OenHOCTU, KOUTO He ca ONncaHu B
Ta3sn UHCTPYKLMA 3a ekCcniioaTaumsa,

— 3a NPOM3BOACTBO Ha XPaHUTESNHM
nNpoAayKTn (Hanp. 3a pasgpobsiBaHe Ha
nep, NpUroTBsiHE Ha CMeC 3a CNMpTHa
dhepmeHTauus).

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT ce
3abpaHaBa M3BbPLUBAHE HA KakBaTo M Aa
61no npomMsiHa No ypeaa € U3KrnyeHne Ha
KBanuuumMpaHs 4OMbHATENEH MOHTaX
Ha ogobpeHu ot STIHL npuHaanexHocTw,
OCBeH TOBa TakaBa nNpomsiHa 6u gosena u
[0 OTMsHA Ha rapaHumsta. NHdopmauus
3a 0406peHNTE NPUHAASEXHOCTU MOXeTe
Oa nonyuute OT Ballns cneumnanmsnpaH
Tbprosew, Ha STIHL.

M3puyHo ce 3abpaHsBa BCsKakBa
MaHunynaums no ypeaa, KoaTo nosuLLaBsa
MOLLLHOCTTa USiM YecToTaTa Ha BbpTeHe Ha
ABUratens c BbTPeLLHO ropeHe, CbOTB. Ha
enekTpoasuraTens.

C ypena He 6uBa fa ce TpaHcnopTupaT
Xopa, 0cobeHo Aeua, XMBOTHN KN
npeamMeTu.

Mpw n3nonssaHe Ha ypeaa B obLiecTBeHN
06€eKTu, NapKoBe, Ha CMOPTHY MIIOLLAAKY,
MO YNULM 1 B CEMNCKOCTOMAHCKU 1 FOPCKU
NpeanpusaTAA ce M3MCKBA NOBULLEHO
BHUMaHMe.

4.2 3apexpaHe u paborta c 6eH3uH

OnacHocT 3a xuBora!
BeH3NHBT e OTPOBEH U NeCcHO
Bb3MfIaMeHnM.

CbxpaHsaBanTe 6eH3nHa camo B
npeaBuAeHV 3a Tasun Luen 1 npoBepeHn
cbpoBe (Tybu). KanaykuTe Ha TybuTe 3a
ropveo TpsibBa BMHArK NpaBuiHO Aa ca

270

3aBUHTeHN 1 3aTerHatn. OT cbobparkeHns
3a CUrypHocCT aedekTHUTE Kanaykm
TpsbBa na ce NoAMeHsT.

Hwukora He uanonssanTte ByTUIKK 3a
HanUTKWM unNu Nofo6bHN cbaose 3a
N3XBBPISHE UNN CbXPaHeHKe Ha ropuBso.
TpeTv nuua, 1 no-cneuunarnHdo geua, morat
no norpeka ga nuaT oT TAX.

OpbxTe 6eH3nHa paney ot

WCKPW, OTKPUTU NaMbL, OFbH,

W3TOYHMLIM Ha TOMMUHA 1 ApYTY

M3TOYHMLUM Ha 3anansaHe. He
nywerte!

3apexganTe C ropMBo CaMO Ha OTKPUTO U
He nyLweTe, AOKATO 3apexaare.

ﬂpe,u.vl 3apexnaHe U3KNYeTe gsuraTtens
C BbTPELUHO ropeHe 1 ro oCtaBeTe Aa
N3CTUHE.

GH 460 C: NMpeawn ceansiHe Ha KanaykaTta
Ha pe3epBoapa OTBOPETE BUHTA Ha
OTAYyLUHMKA Ha pe3epBoapa.

3apexgaHeTo ¢ 6eH3uH Tpsbea aa ce
M3BBbPLUBA Npean CTapTUpaHe Ha
ABuvraTensi C BbTpeLlHo ropeHe. Mo Bpeme
Ha paboTa Ha aBuraTens C BbTPELLHO
ropeHe unv npu 3arpsita MallmHa
Kanaykata Ha pesepsoapa He buBa pa ce
oTBaps UK Aa Ce 3apexaa ropuso.

He npenbnsante
pe3sepBoapa 3a ropuso!

3a aa octaBuTe MACTO 3a
paslumpsiBaHe Ha ropuBoToO,
HVKOra He MbrHeTe
pe3epBoapa 3a ropveo Haf,
OonHMA pbb Ha HakparHuKa 3a
MbriHEHe.

*

B ponbnHeHne cnassanTe yka3aHusATa B
MHCTPYKUMATA 3a eKcnjioaTauna Ha
ABuratensa C BbTPELUHO ropeHe.

B crnyyan ye e n3tekbn 6eH3uH, 3ananete
ABuraTens C BbTPELUHO ropeHe easa crnep,
KaTo nouyncTuTe 3ambpceHaTa ¢ 6eH3unH
NoBbPXHOCT. /36srsante BCAKaKbB ONUT
3a 3ananBeaHe, AokaTto 6eH3nHoBUTE napu
He ca ce n3napunu (NoacylleTe ypes
3abbpcBaHe).

BepnHara usbbpLueTte pasnsToTo ropumBo.

AKO Mo gpexuTe e nonagHan 6eHsuH, Te
TpsibBa fa ce CMeHAT.

GH 460 C: 3aTBopeTe BMHTA Ha
OTAYLLUHMKA Ha pe3epBoapa camo 3a
TPaHCNOPTMPAHETO.

Huikora He cbxpaHsiBaiTe ypeaa Ha
3akpuTo c 6eH3MH B pe3epBoapa.
Ob6pa3sysalumTe ce 6eH31HOBU Napu MoraT
[Oa BNs3aT B focer C OTKPUTU MramMbLu
W UCKPU U i@ ce Bb3MNSaMeHsT.

B cny4ait ye pesepBoapbT MMa Hyxaa oT
n3npassaHe, ToBa Tpsbsa ga ce
M3BbpLUBA HA OTKPUTO.

4.3 O6nekno n ekMNMpoBKa

[No Bpeme Ha paboTa BuHaru
@ HoceTe 3aTBOpeHUn 06yBKM C
rpandepHu nogmeTkn. Hukora
He paboTeTe 60CcK uUnu ¢ nekn obysku,
HanpvmMep caHaanu.

P

|

o Bpeme Ha paboTa n ocobeHo
npv n3BbpLuBaHe Ha AEeNHOCTY,
CBbP3aHu C NOAAPBXKKA U
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa,
BMHArn HoceTe 34paBu NpeanasHu
pbKaBuLM.

e

Mo Bpeme Ha paboTa BuHaru
HoceTe npeanasHy ovnna u
CpencTBa 3a 3almTa Ha cryxa.
HoceTe rv npes usnoTo Bpeme,
Jokarto pabotuTe.

D
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Mpun paboTa c ypepa HoceTe
noaxoAsLlo 3a uenTa v NiTbTHO
npunenHano obnekno, T.e.
KOMOMWHE30H, a He paboTHa
npectusika. o Bpeme Ha paboTa c ypeaa
He HOCeTe LuanoBe, BPaTOBPBH3KMU,
YKpaLleHWs, BUCALLM NEHTUN U BEPWDKKN
1 opyrn nogobHu enemeHTN oT 06reKknoTo
1 akcecoapu.

Mpe3 uanoTto Bpeme, gokaTto pabotute u
npu N3BBbPLUBAHE HA BCSAKA AENHOCT Mo
ypena gbnrata koca tpsibsa e nobpe

npubpaHa (kbpna 3a rnasa, Lwarnka u T.H.).

4.4 TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

PaboTeTe camo c pbkasuum, 3a Aa
nsberHeTe HapaHsiBaHWA OT YacTu Ha
ypena, KoUTo ca ropeLLun Unn c ocTpu
pbbose.

He TpaHcnopTupanTe ypeaa ¢ paborely
ABuraTen C BbTPeLHO ropeHe. Mpean
TOBa M3KIoYeTe ABUraTens C BbTPeLHO
ropeHe, n34yakanTe HOXoBeTe Ja crpar,
3aTBOpeTe BMHTA Ha OTAYLUHMKA Ha
pe3epsoapa (GH 460 C) n nssagete
KOHTAKTHUSI HAKpaMHVIK Ha 3ananuTenHaTa
cBelLl.

TpaHcnopTupaiiTe ypeaa camo ¢
U3CTVHAS ABUraTes C BbTPELUHO ropeHe 1
C MpaseH pe3epBoap 3a ropmBeo.

TpaHcnopTupaiTe ypea camo ¢
MOHTMpaHa crnopes ykasaHusita oyHus 3a
MbSIHEHE W 3aTBOPeHa hyHUA 3a
noaaBaHe Ha KIoHMU.

AKO TPaHCNOPTBLT C MOHTMPaHa yHUs e
HeBBH3MOXeH, TpsibBa Aa ce nocTasu
KanakbT Ha HOXoBeTe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe OT
HenokpuTn Hoxose! (= 7.4)
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B3umaiite npeasuna TernoTo Ha ypena
0CO6eHO Npu HaKNaHAHETO My.

3a ToBapeHe M3non3BaiTe NOAXOAALLM
MOMOLLHU CbOPBXEHUA (TOBApHU pamnu,
NOAEMHN MEXAHU3MM).

OT cbobpakeHns 3a CUrypHOCT Npu
TpaHCNopTMPaHe 1 ToBapeHe Ha ypeaa
brIMTE Ha HaKMOH He 6uBa aa
npeBuLIaBaT CrejHUTe CTOMHOCTU:

— 10° (17,6%) brbn Ha CTpaHuyeH
HaKIToH,

10° (17,6%) brbn Ha HaO TbXeH
HaKIoH.

3acTonopeTe ypeaa v TpaHCnopThpaHuTe
3ae[HO C Hero KOMMOHEHTU (Hanp.
AeMOoHTMpaHaTa yHus1) BbpXy
ToBapHaTa nnatdgopma C NoAXoAALM Mo
pa3mep cpefCTBa 3a 3aKpensaHe
(konaHu, BbXeTa u Ap.), KaTto n3nonssare
OMMCaHNTe B Ta3n MHCTPYKLUMA 3a
eKCrnnoaTtaumsa TOYKM 3a 3aKpernBaHe.

(= 13.)

Ternete unu 6ytarnte ypena camo C
neluexogHa cKopocT. He ro TerneTte Ha
6ykcnp!

Mpn TpaHcnopTMpaHe Ha ypena
CcnasBanTe MeCTHUTE 3aKOHOBU
pa3nopenbu n no-cneumanHo
oTHacswwmTe ce Ao 6e3onacHocTTa npu
TOBapeHe 1 TPaHCMNOPT Ha U3genunsa Bbpxy
TOBapHWU NNaTtdopmMu.

4.5 Npepun pabora

YBeperTe ce, ye C ypeaa paboTaT camo
fnua, KOUTO ca 3ano3HaTu C
VHCTPYKUMATA 3@ eKCrnoarTauus.

CnasBaiiTe onpegeneHnTe B MECTHUTE
pa3nopenbu Yacose 3a paboTa c
rpaguHCku ypeau, obopyaBaHu C
ABuraten C BbTPELLUHO ropeHe nnm
erneKkTpoaBuraTern.

Mpenm nyckaHe Ha ypeaa B ekcrnoartauus
nposepeTe ynTbTHEHOCTTa Ha ropMBHaTa
cuctema, ocobeHo Ha BUAMMUTE YacTw,
KaTo Hanp. pe3epsBoap, Kanayka Ha
pe3sepsoapa, CBbp3BaHWsA Ha MapKyuuTe.
B cnyyait Ha HeynnbTHEHOCT Unu nospeaa
He cTapTupanTe ABuraTens C BbTPeLHO
ropeHe — onacHocCT OT usrapsHe!
3aHeceTe ypefa Ha peMOHT npu
crneuvanunsnmpaHd Tbprosed,

Mpenu ynotpeba Ha ypena BCUYKM
HensnpaBHW, N3HOCEHW U NOBPELEHMN
yacTtu Tpssbea na ce 3ameHAT. CTaHanute
He4yeTnMBY U NOBpeaeHU
npeaynpeavTenHu CTUKepu no ypeaa
TpsibBa Aa ce nogMeHsT. Bawuar
cneumanunsnpaH Toprosel, Ha STIHL
NoaAbPXa HANIMYHOCT OT pe3epBHU
CTUKEPU M BCUYKM APYrN pe3epBHU YacTu.

Mpeau nyckaHe Ha ypena B ekcrsioaTaums
nposeperte:

— Aanun Kanaumute v 3alluTHUTE
I'lpMCFIOCO6J'IeHM$| Ca no Mectatacn u
Aann ca B N3npaBHO CbCTOAHUE;

— [anu ca Hanu4yH1 1 U3npaBHU
(YynmbTHEHU) BCUYKKM YACTU Ha
ropvMBONpoBOAHATa CUCTEMA Ha
OBuWratensi C BbTPELLHO ropeHe;

— [banu pe3epBoapbT e U3npaBeH
(YynnbTHEH);

— [anv KopnycbT 1 pexeLLmnsiT 6rok
(HoXxoBETE, HOXOBUAT Barl, AMCKOBETE
3a HOXOBETE U T.H.) HE Ca U3HOCEHM
Unu noBpeaeHu;

— BYypegna jaHsama pasgpobeH maTepuan
n PyHMATa 3a MbIIHEHE 43 e NMpasHa;
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— JAanu Bcu4ykn 6onTtose, ravki n 4pyrm
KPeneXxHu enemMeHTr ca Hanu4Hn 1
3aterHaTu. Mpean nyckaHe Ha ypena B
ekcnroataumsa 3aTerHete
pa3xnabeHnTte 601TOBE U ranku
(cnasBariTe MOMEHTUTE Ha 3aTsiraHe).

3a Ja HamanuTe onacHocTTa oT
dun3nyecKko HapaHsBaHe U MaTepuanHm
LeTn, n3non3BarTe ypeaa caMmo Ha
OTKPUTO ¥ Janeye OT CTEHW UNWN Apyrn
TBbPAM NpeameTy (B NPOTUBEH Cryyal
NMNCBaT Bb3MOXHOCTU 332 MaHeBpMpaHe
Ha noTpebuTens, CbLleCcTBYBa pPUCK OT
cyynBaHe Ha CTbKna, u3gpackBaHe Ha
aBToMObunn n ap.).

YpenbT TpsibBa Aa ce noctasu ctabunHo
BbPXY pPaBHa U TBbPAA NOBbPXHOCT.

He n3non3saiTe ypena Bbpxy naBvpaHu
WSIM NOCUNAHY C YaKbJ1 MOBBbPXHOCTU, Tbi
KaTO N3XBBPSIEHMAT UMK 3aBUXPEH
mMaTtepuan Moxe Aa npuynHu
HapaHsABaHMA.

Mpean BCAKO NycKaHe Ha ypena B
ekcnnoataums Tpsibea aa ce yBepute, ye
TOW e 3aTBOPEH B CbOTBETCTBUE C
yKasaHusita. (= 7.5)

3ano3HanTe ce C AeNCTBMETO Ha
npekbCcBaya, 3a Aa MOXeTe Ja pearupare

6bp30 U NPABUSIHO B aBapUIiHK CUTYaLUU.

Korato rpaguHckaTta apobuska e B
paboTHa No3uuusi, OTBOP®LT 3a NoAgaBaHe
Ha MaTepuan Tpsibsa BMHarn ga 6bae
MOKPUT HAMbJTHO OT 3aluMTaTa cpeLly
n3xBbpyaHe Ha MaTepuarna. B npoTtuseH
cnyyanm Tpsbea aa nogMeHuTe 3awWwmuTaTa
cpeLly U3xBbpyaHe Ha MaTepuana.

OnacHOCT oT HapaHsiBaHe!

MyckaiiTe ypefa B ekcnnoaTaums camo B
MOHTMPAHO B CbOTBETCTBUE C YKa3aHuATa
CbCTOsIHME. AKO YacTy OT ypeaa nunceat
(Hanp. Konena, onopHW KpayeTa u ap.),
HAMa Ja 6bAaT cnaseHun NpefBuaeHUTe
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6e30nacHn pa3CcTosHMA U OCBEH ToBa
cTabunHocTTa Ha ypeaa Moxe aa ce
HapyLum.

Mpepun BCcAKO NnyckaHe Ha ypena B
eKcrnsoaTauusa nposepeTe BM3yasnHo
[anun CbCTOSIHUETO My CbOTBETCTBA Ha
yKa3saHusaTa!

[a cboTBeTCTBa Ha yKa3aHuATa
O3Ha4aBa, 4Ye ypeabT € HanbJ/THO crnoben,
N NO-KOHKPETHO!:

— ropHaTa 4YacT Ha dyHusiTa e
MOHTMpaHa BbpXy A0JSHATA;

— yHUsTa 32 KIOHM € MOHTMPaHa;

— dhyHUsITa 3@ MbiHEHe € MOHTUpaHa
BbPXY OCHOBHUS ypes;

— KOMMMeKTbT TPbOHM CTOMKK 3a
KonenaTta e MOHTUPaH;

— [BeTe Korfena ca MOHTUPaHU n
Bb34YLUHOTO HansiraHe oTroBaps Ha
npeaBapuTENHO 3a4aAeHNTE B
WHCTPYKLMSATA 33 ekcnioataums
cTonHocTh (= 12.12);

— BCUYKU 3aLLMTHM npucnocobreHns
(LwaxTa 3a M3XBbpraHe, 3aLuTa CpeLly
M3XBbpYaHe Ha mMaTepuana u ap.)
TpsbBa fa ca Hanuue 1 B M3NPaBHOCT;

— ABaTa pexeln 6noka (amuckoseTe 3a
HOXOBETE) Ca MOHTMPAHW;

— BCWYKU HOXOBE Ca MOHTMPAHU Cropes
yKazaHusTa.

MoHTMpaHuTe Ha ypeaa npekbCcBaym n
3aWmTHU npucnocobnexus He 6usa na
6baaT OTCTPaHSABAHWU UM NPUMOKPUBAHW.

MpoBepeTe BU3yanHo ABaTta AMcKa 3a
HOXOBETe 3a NoBpean 1 aedopManum v
v NogMeHeTe, ako ce Hanara.

4.6 Mo Bpeme Ha paboTa

® Hukora He paboTeTe c ypeaa,
I ’m aKo B paiioHa, KbaeTo Lie
|| pabotute c Hero, uma xopa,
ocobeHo deua, Unn KXUBOTHU.

He paboTeTe c ypega npu obxa, 6yps n
ocobeHo KoraTo uma onacHoOCT OT yaap Ha
MDBJTHUA.

AKO TepeHbT e BfiaXeH, ornacHocTTa oT
3r10Mosyka ce yBenuyasa nopagu
HamarneHa cTabunHoCT Ha oneparopa.
PaboTteTe MHOro BHUMaTesHo, 3a ga
n3berHeTe nogxb3BaHe. 10 Bb3MOXHOCT
n3barearite u3non3saHe Ha ypena Bbpxy
BIIAXXHU TepeHN.

PaboTteTe camo Ha gHeBHa CBETNNHA UK
npv 4o6po N3KyCTBEHO OCBETIEHUE.

Mpe3 usanoTo BpemMe Ha ekcnnoatauus
paboTHaTa 30Ha TpsAbBa Aa ce noaabpxa
yncTa u nogpeneHa. OTcTpaHeTe
npegMeTu, KOUTO Cb34aBaT ONACHOCT OT
CMbBaHe, Hanp. KaMbHU, KNoHW, kabenu un
ap.

OrnopHaTa NoBbpPXHOCT Ha onepaTopa He
6vBa Aa 6bAe No-BMCOKa OT oropHaTa
NOBBPXHOCT Ha ypeaa.

N3ropenu rasose:

OnacHOCT 3a XXuBoTa nopaau

A oTpaBsiHe!
Mpu npunowasaHe, rmasobonue,
npobrnemun CbC 3peHneTo (Hanp.
CTEeCHEHO 3puUTEeNHo norne),
HapyLleHusa Ha cnyxa,
CBETOBbPTEX, HAamManeHa
CnocoBHOCT 3a KOHLEeHTpauus
BefHara cnpete paborta. Te3u
CMMMTOMW MOXe [a ca
npeau3BMKaHu OT NpekaneHo
BMCOKa KOHLEHTPaLWs Ha n3ropenmu
rasose.
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YpenbT 3ano4yBa ga

npov3Bexaa OTPOBHM U3ropeni

rasoBe OLLe CbC 3ananBaHe Ha

[ABUraTens c BbTPELLHO ropeHe.
Te3n rasoBe CbabpXKaT OTPOBEH
BbrMepoAeH oK1C, ras 6e3 UBAT U MUPUC,
KaKToO 1 Apyrv BpeaHu Bellectsa. Hukora
He naneTe ABUraTens C BbTPELUHO ropeHe
B 3aTBOPEHMN Unn Hefobpe NpoBeTpPUBK
noMeLLeHus.

YpenbT Aa ce NoCTaBy Taka, yYe Aa He
Tpsi6Ba Aa ce paboTu cpeLly n3ropenute
rasose.

CrapTupaHe:

Mpean cTapTupaHe Ha ypeaa ro
nocraseTe M3npaseH B cTabunHa
no3uvums. B HNMKaKbB crnyyanm He ro
nyckamTe B AeNCTBMe B fierHano
NnosioXeHune.

CrapTtupanTe ypeaa BHUMATENHO —
crnepBaiTe ykasaHusiTa B rnasa ,[lyckaHe
Ha ypena B ekcnnoatauus®. (= 11.)
CTrapTupaHeTo CbrfacHo Te3n ykasaHus
HamansBsa OnNacHOCTTa OT HapaHsBaHe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

KoraTo cTapTepHOTO BbXe ce BpbLua
6bp30 obpaTHO, pbKaTa 1 pamoTo ce
n3TernaT no-6bp30 KbM ABUraTens c
BbTPELLHO ropeHe, OTKONKOTO
CTapTepHOTO BbXe Moxe aa 6bae
nycHaTo. MNopaan To3un oTkaT Moxe Aa ce
CTWUrHe [0 CUYynBaHe Ha KOCTW,
NPUTUCKAHWA N Pa3TeXeHus.

Mpu cTapTpaHe Ha aBuratens c
BBbTPELLHO ropeHe, CbOTB. BK/TIOYBAHE Ha
ernekTpoaBuraTens He cTonTe npep,
0TBOpa 3a N3xBbprsHe. [pu cTapTupaHe,
CbOTB. BKITHOUBaHe B rpaguHckaTa
npoburka He 6uBa fa uma maTepuarn 3a
pa3sgpobasaHe. Ton moxe ga 6bvae
U3XBbpPJIEH HACTpaHU 1 Aa AoBede [0
HapaHsiBaHe.
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Mpu cTapTupaHe ypeabT He 6UBa Aa e
HaKIOHEH.

He gbpnante cTapTepHOTO BbXe, ako
ypenbT He e 3aTBOpeH fobpe 1 HOXOoBeTe
ca OTKpUTW.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe OT
BbPTALMUTE Ce HoXOoBe!

Mo Bpeme Ha paboTa:
n OnacHoCT OT HapaHsiBaHe!

Huikora He nocTaBesiiTe pbLETe UNn
KpakaTa cu Hag, nof unu ao
BbPTALLUTE CE YacTu.

KoraTo ypeabT paboTu, HUKora He
3acTaBaiiTe € NMLe UK € Apyra 4acT Ha
TANOTO Npea, PyHMATA 3a MbIIHEHE UK
OTBOpA 3a U3XBbpJIsHE. [lpbXTe rnasata
N TANOTO CY BMHArM Ha PasCTosiHNE OT
OTBOpMTE 3a NoJaBaHe Ha Matepuvana.

Hwvkora He nocTaBsmnTe pbueTe
CW, APYrn YacTu Ha TANOTO UK
06neknoTo cn BbB hyHMATa 3a
MbSIHEHE UK B LIAxXTaTa 3a
n3xebpnsHe. CbluecTByBa rosisima
OMaCHOCT OT HapaHsiBaHe Ha ouuTe,
nuueTo, NpbCTUTe, pblUeTe u 4p.

BuHarvn BHUMaBaliTe 3a paBHOBECUETO U
ctabunHns cu ctoex. He ce npoTtsranTe
Hanpep.

Mo BpeMe Ha ekcrnnoaTtauus He npaBeTte
HULLO CbC 3alumTaTa Cpelly U3XBbpyaHe
Ha MaTepuara (Hanp. OTCTpaHsBaHe,
noBauraHe, 3acTonopsisaHe,
noepexaaHe).

Mpu 3apexpaHe Ha maTepuana
notpebutensT Tpabsa ga cton B
yKkaszaHaTa paboTHa 30Ha Ha onepartopa.
Mpe3 usnoTo Bpeme Ha ekcniioatauus Ha
ypepna B/Haru ctonte B paboTHaTa 30Ha u
B HMKaKbB Cllyyai B 30HaTa Ha
n3xebpnsiHe. (= 9.4)

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Mo BpemMe Ha ekcnnoaTaumsa matepmansT
3a pasfapobsiBaHe MOXe [ia ce BbpHe
obpaTtHo Harope. 3a uenTa HoceTe
npeanasHn o4nna n opbuXTe JINLETO CU
Aarney oT OTBOpWTE 3a NoAaBaHe Ha
MaTtepwuana.

Hukora He HaknaHsanTe ypena, LOKAaToO
OBUraTensT C BbTPELUHO ropeHe, CbOoTB.
enekTpoasuraTtenart paboTu.

Ako no Bpeme Ha paboTa ypeaobT nagHe,
He3abaBHO u3racete apuraTens c
BbTPELLUHO rOpeHe 1 n3BageTe KOHTaKTHUSA
HaKpalHWK Ha 3ananuTenHarta caeLy.

BHuMmaBaiiTe Aa He ce HaTpynBa
MaTepwar 3a pa3gpobsiBaHe B LUaxTarta 3a
N3XBbPIIAHE, Tbil KATO TOBA MOXE A3
[LOBefe [0 oW pesynTart oT
pasapobsBaHeTo unu fo obpaTHK yaapw.

Mpu 3apexaaHe Ha rpaguHcKaTa
Apobunka ¢ MaTtepuan 3a pasgpobsiBaHe
TpsbBa Aa ce BHMUMaBa MHOTO B KamepaTa
3a pasgpobsiBaHe Aa He MonagHaT Yyxau
Tena, Hanp. MeTasiHn YacTu, KAMbHY,
nractmaca, CTbKII0 M T.H., Tbii KaTo Te
MoraT Aa foBeAaT Ao nospeau 1 obpartHu
yaapu oT yHUATa 3a MbITHEHE.

Mo cblwara npuymHa Tpsbea fa ce
OTCTpaHsiBaT ¥ 3anyLBaHuATA.

Mpwv MbrHeHe Ha rpaamnHckaTa apobunka c
KIMOHM MOXe Aa Bb3HUKHAT obpaTHu
yaapw. HoceTe npennasHu pbkasuum!

£\ BHumasaiite 3a gBnxeHuneTo no
\‘ ° 7 VHEpPLIMSt Ha pexeLLms
\a_7  WHCTPYMEHT, KOETO
STOP npoabmkasa oue HAKOMKO
CeKyHAW, Npeaun NHCTPYMEHTBT
[a crnpe HambSHo.
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M3kntoyeTe aBuraTens c BbTPELLHO
ropeHe, U3BafeTe KOHTAKTHUSI HaKPaHWK
Ha 3ananuTenHaTta cBeLl 1 u34akaiTe
CNMPaHeTo Ha BCUYKM BBPTALLM Ce
WHCTPYMEHTU:

— npeau aa octaeute ypena 6e3 Haa3op;

— npeaon ga nopgurate n npeHacarte
ypena;

— Mpeau Aa TpaHcnopTuparte ypeaa;

— Mpeau Aa oTCcTpaHuTe G6rokMpaHe unu
3anyLiBaHe B pexeLuuns 61ok, yHusTa
3a MbfHeHe, hyHUATa 3a NogaBaHe Ha
KIMOHV UMK KaHara 3a U3XBbpIIsHE;

— npeav ga u3BbpluBaTe AeNHOCTU No
OMCKOBETE 3a HOXOBETE;

— npeav NpoBepKa Uiv NoYNCTBaHe Ha
ypeana unuv npeau U3BbpLUBaHe Ha
APy LeAHOCTU MO Hero.

W3racete guraTesns C BbTPELIHO ropeHe:

— Mpeau Aa Haknauste, Gytate unm
TernuTe ypeaa;

— npeawv Aa oTeBMeTe BUHTOBaTa Tana u
[a oTBOpUTE ypeaa;

— npeau ga 3apeauTe ypena C ropuso.
3apexpgainTe ypeaa c ropyso camo npu
N3CTUHanN gsuraten C BbTpewHo
ropeHe.

OnacHocT oT noxap!

AKO B pexeLynsi UHCTPYMEHT nonagHe
YyX[0 TAMO U ypeabT 3anoyHe Aa n3gasa
HeobuyaliHu WyMoBe Unu ce nosiBAT
HeobuyarHu Bubpauuun, HezabasHO
N3KNKYyeTe Asuratena ¢ BbTpeLwHo
ropeHe un n34yakamte ypenoboT Oa cnpe.
Vi3BapeTe KOHTaKTHUSI HaKpPaHKK Ha
3ananuTenHaTa ceell, ceanete dyHusITa
3a MbfiHEHE U n3nbJiHeTe cnegHnTe
CTbMNKU:
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— npoBepeTe ypena v no-cneumanHo
pexelwns 6nok (HoxoseTe, ANCKOBETE
3a HOXXOBETe, HOXOBUSA Basl, 6bonTa Ha
HOXa, 3aTAralumsa NpbCTeH) 3a NoBpean
1 Bb3/10XKeTe U3BbPLUBAHETO Ha
HeobXxoaAMMNUTE PEMOHTM Ha
crneunanncT, npean oTHOBO Aa
BKNtOUNTE ypeaa n aa pabotuTe C Hero;

— nposepeTe Aann BCUYKM YacTu Ha
pexeLumsa 6110k ca gobpe 3aterHaTtu;
npuv HeobxooMMOCT go3aTerHete
bonToBeTe (cnasBanTe BbpTALWMTE
MOMEHTW);

— obbpHeTe ce KbM CrneuuasnucT 3a
CMsIHa U PEMOHT Ha NoBpefeHnTe
YyacTu, kKaTo HoBUTe TpsibBa fa ca C
PaBHOCTOWHW XapaKTEPUCTUK.

4.7 MNopAapbXKa N PEMOHTU

MNpean 3anoyBaHe Ha 4eHOCTY MO
nouYncTBaHe, HACTPOWKA, PEMOHT U
noanpbXKa:

e rocTaBeTe ypena Bbpxy TBbpAaA,
paBHa noysa,

® U3KMKYeTeE ABUratena ¢ BbTpeLHO
ropeHe n ro ocrtaBeTe ga U3CtuHe,

1 -
'S

® u3rterneTe HaKpaVIHI/IKa Ha
3anannTenHaTta CBeLl.

BHnmaHune — onacHocCT oT
HapaHsiBaHe!

OdpbxTe ganed HakpanHuka Ha
3ananuTenHarta ceely OT 3ananutenHaTa
CBelLl, CrlyvaliHa 3ananuTenHa uckpa
MOXe Aa Josefe A0 noxap unm
erneKkTpu4eckun yaap.

CriydyaeH KOHTaKT Ha 3ananutenHarta
CBeL C HakpanHnKa Ha 3ananutenHaTta
CBeLl, MOXe Aa faosefe A0 HEBOSHO
3anansaHe Ha AsuraTens C BbTpeLlHO
ropeHe.

OcTtaBeTe ypeaa fa UsctuHe, ocobeHo
npegwv Aa 3anovHeTte AENHOCTM No
ABUraTensi C BbTPELLHO ropeHe, KOJIIHOTO
Ha u3nyckaTtenHata Tpbba u
Lwymo3sarnywutens. TemnepaTtypaTa UM
Moxe ga pocturHe Hag 80 °C. OnacHocT
OT usrapsiHe!

JONPEeKTHUAT KOHTaKT C MOTOPHOTO Macro
MoXe fa e onaceH. OcBeH ToBa
MOTOPHOTO Macro He 6uBa fa ce
pasnusa.

STIHL npenopbYBaT NbHEHETO UMK
CMsiHaTa Ha MOTOPHO Macro Aa ce
M3BbPLUBA OT TEXEH Cneunanm3npaH
Tbproseu,

MNMouucreBaHe:

Cnepg ynotpeba uenuaTt ypen Tpsbsa
cTapartesnHo ga ce noumctu. (= 12.1)

Hwukora He nonssanTe napo- unu
BOJOCTPYIKa 1 He noyncTeanTe ypeaa
noA Tevawa Boga (Hamp. C rpaanHCKM
MapkKy).

He vn3non3sanTte arpecvBHM NOYUCTBALLN
npenapatun. Te morat Aa nospeaat
NnacTMacoBUTE N METarHUTE 4acTu,
KoeTo Aa Briowun 6e3onacHaTa paboTta Ha
Bawwums ypep Ha STIHL.

3a aa ce usberHe onacHoCT OT noxap,
noAAbpXXaTe 30HaTa Ha oxnaxgawmTe
0TBOpU, oxNnaxaalwmTe pebpa n aycnyxa
4yncTa, Hanp. oT TPEBa, Crlama, MbX, NiucTa
UIn n3Tekna rpec.

[enHoCTX No nopgApbXKKaTa:

Pa3pelueHo e n3pbpLuBaHe camMo Ha
onucaHuTe B Tasn MHCTPYKUMSA 3a
ekcnyoataumsa 4eNHOCTM No NoAApbXKaTa
— BCUYKKM OCTaHanu paboTtun Tpsbea ga ce
M3MbIHABAT OT Ccneunanm3npaH
Tbproseu,

B cny4yaii ye ce HyxgaeTe oT
MHhopMaLuust UM NOMOLLHN CPeacTBa,
BUHarum ce obpbLUaniTe KbM
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cneumanunsnpaH Tbprosed,.
STIHL npenopbyBa genHocTUTE No
NoAApPbXKKA U PEMOHT Aa Ce U3BbpLuBaT
CaMo OT cneumanu3npaHd Tbproeey, Ha
STIHL.

CneuvanusnpaHute Tbprosun Ha STIHL
penoBHO NpeMuHasat obydyeHve 1 um ce
npefocTaBsa TexHUYecka Hdopmaums.

V3non3Bante camo paspelueHmn ot STIHL
WHCTPYMEHTM, NPUHAAIeXHOCTU 1 ypean
3a AOMbSIHUTENHO NPUKaYBaHE Un
TEXHUYECKM eKBMBASIEHTHU YacTu, B
NPOTUBEH Cry4Yan MOXe Oa Bb3HUKHe
ONaCcHOCT OT 3/10M0NyKa, KOSATO Aa Aosefe
[0 hU3MYECKO HapaHaBaHe Ha Xxopa unu
noespena Ha ypena. Ako umarte Bbnpocu,
ce obbpHEeTe KbM cneumanm3npaH
Tbproeed,.

OpWrMHanHUTe MHCTPYMEHTH,
NPUHAAIEXHOCTU U pe3epBHU YacTu Ha
STIHL no cBouTe KayecTBa ca ONTUMAarHo
CbrnacyBaHu € ypeaa 1 U3nCKBaHusTa Ha
notpebutens. OpurMHanHuTe pes3epBHU
yacTtu Ha STIHL ce no3Hasart no
KaTanoxHus Homep Ha STIHL, no Hagnuca
STIHL v eBeHTyanHo no 3Haka Ha
pe3epBHaTa 4YacT Ha STIHL. Bbpxy
MarnkuTe 4acTu MOXe Aa MMa CaMo 3Hak.

OT cbobpaxeHns 3a CUrypHOCT pegoBHO
npoBepsiBaiTe KOMMOHEHTUTe Ha
ropusornpoBogHaTa cuctema
(TppbonpoBoaa 3a ropuBo, KpaHa 3a
ropvBo, pesepsoapa 3a ropmso,
Kanaykata Ha pe3epBoapa, BPb3KuUTE U
np.) 3a NOBpean 1 Te4YoBe 1 NPU HyX4a '
nante ga 6boaTt NnogMeHeHn oT
cneunanuct (STIHL npenopbyBaT cBOUTE
cneunanusvpaHn Tbprosum).

BuHarn nogabpxainte
npeaynpeguTenHuTe N ykasatenHute
CTUKEPU YNCTU 1 YeTnusu. [NospeneHn
unu nsrybeHn ctnkepwn Tpsbea ga ce
3aMeHST C HOBW OPWUTMHANHN CTUKEPU OT
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BalUMsi cneumManmanpaH Tbprosew, Ha
STIHL. Ako oaneH geTann ce 3aMeHun ¢
HOB, MOrpWXeTE Ce HOBMAT AeTaln aa
nomnyymn CbLUMSA CTUKEP.

Mpun pabota no pexeLumsa 6nok HoceTe
BMHarn gebenu npeanasHy pbkasuum 1
6baeTe M3KNIYNTENHO Npeanas3nusm.

BHumaBalTe BCUYKM rankn, nanum n
6onToBe, ocobeHo BonToBeTe Ha
pexelwns 6nok, ga ca nobpe 3aterHaTtu,
Taka ye ypeabT Aa Ce HaMupa B
6e3o0nacHo paboTHO CbCTOSAHME.

lMpoBepsBanTe pefoBHO Lenus ypes,
ocobeHo npeau aa ro npubepeTe 3a
CbXpaHeHuWe (Hanp. npe3 3umara) 3a
n3HocsaHe nnu nospegun. OT
CbobpaXeHUst 3a CUNypPHOCT NOAMEHsINTE
BeZHara N3HOCeHWTEe U1 NoBpeaeHN
yacTtu, 3a aa 6bae ypenbT BUHArM B
6e3onacHo paboTHO CbCTOSAHME.

Hwkora He npomMeHsnTe OCHOBHATa
HaCTpoWKa Ha ABuraTensi C BbTPELLHO
ropeHe u He ro doopcupaiiTe.

B cnyyai 4ye 3a n3BbpLUBaHE HA AENHOCTY
no noAapwbXkata ca 6unmn oTcTpaHeHu
KOMMOHEHTW WIN 3aLLUMTHU
npucnocobnexus, Te Tpabea Aa ce
NOCTaBAT OTHOBO Crlef, ToBa CbIMacHO
yKasaHusTa.

4.8 CbxpaHeHMe npu NpoabIHKUTESNTHO
Heu3nonsBaHe Ha ypeaa

OcTaBeTe gsuratens c BbTPELUHO ropeHe
Aa N3CTuHe, npean oa octaBuTe ypena B
3aTBOpPEHO nomMeLlleHune.

CbxpaHsiBaiiTe ypeaa C U3npasHeH
pe3epBoap 1 OTBOPEH BMHT HA OTAYLLUHWNKA
Ha pe3epBoapa (GH 460 C), kakto un
pe3epBHOTO FOpPVBO B 3aKMHOYBALLO Ce U
Jobpe NpoBeTPMBO NOMeELLEHME.

YBepeTe ce, 4Ye ypeabT € 3aluTeH cpeLly
HepaspelleHa ynotpeba (Hanp. oT geua).

Hukora He CbxpaHsiBanTe Ha 3aKpUTo
ypena c 6eH3uH B pe3epsoapa.
O6pasysalymTe ce 6eH31MHOBM Napu Morat
[a BriA3at B JOCer C OTKPUTU NfaMbLu
WIN UCKPU 1 Aa Ce Bb3NSIaMeHsT.

Ako ce Hanara ga 6bae nsnpasHeH
pe3epBoapbT 3a ropyBo (Hanp. nopaau
BPEMEHHO NpeKkbCBaHe Ha paboTaTa npe3
31MMara), ro HafnpaeeTe Ha OTKPUTO (Hanp.
KaTo OCTaBUTe ABUraTensi C BbTPELUHO
ropeHe ga paboTtu, AOKaTO CBBbPLUN
ropuBoTO).

MouncreTe ypena OCHOBHO, Npeaun Aa ro
npubepeTe 3a CbxpaHeHue (Hanp. npes3
31mara).

CbxpaHsaBainTe ypeaa camo C 13BageH
KOHTaKTEH HaKpalHUK Ha 3ananuTtenHaTa
ceeLy,

CbxpaHsiBaiiTe ypeaa B CbCTOsHME 32
6e3onacHa ekcnnoaTauus.

CbxpaHsiBanTe rpaguHckaTa apoburnka
CaMo C MOHTMpaHa chyHUs 3a NbriHeHe
U C MOHTMPAH Kanak Ha HoXoBeTe.
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe OT
HEeMoKpuTn Hoxose!

4.9 U3xBbpnsHe

OTnagHu NpoayKTu, Kato oTpaboTeHo
Macs1i0 UM ropmeo, N3non3saHn CMaso4vyHn
MaTepuanu, UnTpu, akymMynaTopHu
6aTepun u apyr1 nofobHN N3HOCBaLLM ce
4acTun, MoraTt Aa OKaXaT BpeaHo
B'b3,£l,el7ICTBI/Ie BbpXY XopaTa, XUBOTHUTE N
okofiHaTa cpefa v 3atosa Tpsibsa aa ce
N3XBBPJIAT Ccnopen N3nCKBaHuATa.

Ob6bpHeTe ce KbM BalIns LEeHTbP 3a
peuvKnMpaHe nnv KbM BalLusi
cneumManusvpaH Tbprosel, 3a Aa Hayuute
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KaK Aa U3XBbprsaTe NpaBuiHO oTnagHuTe
npoayktn. STIHL npenopbysa cBonTte
cneunannsMpaH Tbprosuu.

YBepeTe ce, 4e U3Ne3nuaT oT ynotpeba
ypeq we 6bae npeganeH 3a cbobpaseHo
C M3nNCKBaHuATa nsxebprsHe. Npegn aa
6bae n3xsbpreH, ypeabT Tpsbea aa ce
npvsene B HerogHo 3a ynotpeba
cbCTosHME. 3a NpefoTBpaTsABaHe Ha
310M0MyKM oTCTpaHeTe kabena 3a
3anansaHe, n3npasHeTe pesepsoapa u
n3ToyeTe MOTOPHOTO Macno.

5. OnuncaHue Ha cumMmBoOsIUTE

A

BHumaHue!

MpoueTeTe MHCTPYKUMATA 3a
eKkcnnoartauus, npeam aa
n3nonseaTe ypeaa.

—
—
— |

OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe!
He ponyckaite cTpaHnyHu
fMua B onacHara 30Ha.

B>

.
E
==mje

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
OnacHOCT OT HapaHsiBaHe
OT BbPTALLM Ce
VMHCTPYMEHTMW.

cD
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STOP

BHumaHune!

Mpeon aenHocTn No
noagpbXKa 1 noyncTeaHe
Ha ypena ussaxgante
KOHTAKTHUA HaKpalHUK Ha
3ananuTenHaTa cBelLu.

HoceTe cpeactBa 3a
3awumTa Ha cnyxa!

HoceTe npegnasHu o4nna!l

HoceTe npeanasHu
pbkaBuum!

OnacHOCT OoT HapaHsAiBaHe!
Hwkora He nocTtaesunte
pbLeTe cu, ApYrn YacTu oT
TANOTO MM obNeKknoTo cu
BbB (PyHUsITA 3@ Mb/IHEHE
WK B LLIAXTaTa 3a
N3XBbpIIsHe.

OnacHOCT OT HapaHsBaHe!
He ce kauBaiTe Bbpxy
ypena.

MpekbcBayLT ce Hamupa oT
npegHarta cTpaHa Ha ypeaa.
3a pa nsknouuTe ypeaa,
3aBbpTeTE YEePHOTO Konye
Ha npekbcBaya.

6. OxoMnneKkToBKa

Mo3s. HaumeHoBaHne Bp.
A OcHoBeH ypeps 1

B TpbbHa cToMKa 3a AACHOTO 1
Koneno

TpbbHa cToKa 3a NSABOTO 1
Koneno

OnopHo kpaye

Tana

Koneno

OcuryputeneH npbCTeH
Oc

BonT TOpKC
M8x40

[anka M8

PyHWSA 3a NblHEHe
ATO 400

HacTaBka 3a u3xsbpnsHe
Hanpaensasawa nnaHka
[JecnekTop 3a n3xsbpnsiHe

BonT Topkc
P5x20

BonT ¢ nnocka rnaea 1
M6x16

BonT TOpKC 2
M6x16

anka M6
[[aeyeH ko4
KombuHupaH Koy

BUWHT C wecTobrbiHa rnaea
M14x130

VIHCTpyKUmSA 3a 1
ekcnnoartauus

0
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Mo3s. HaumeHoBaHue Bp.
. MHCcTpyKums 3a 1
eKcrroaraums Ha
ABuraTens ¢ BbTpeLuHo
ropeHe

7. NMopgroTtoBka Ha ypeaa 3a

nyckaHe B eKcnsfioaTtayusa

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!
Mpean MoHTaXxa Ha rpagunHckaTa
Apobuvnka npoyeTeTe BHUMATENHO
rnaBea ,3a Bawarta 6e3onacHocT”
(= 4.) n cna3BanTe BCUYKN
yKa3aHus 3a 6e3onacHoCT.

3a npepoTBpaTsiBaHe Ha nospean
no ypena TpsibBa TO4YHO aa ce
Cna3BaT BCUMYKN BbPTALLM
MOMEHTMU, NOCOYEHN B rnaBsa
LrlogrotoBka Ha ypeaa 3a nyckaHe
B ekcnnoaTtauus“ (= 7.).

HoceTe npeanasHu
pbkaBuum 1 nsbsareante
KOHTaKT C HOXOBEeTe.

3barsarite nospean no ypeaa!

@ Mpean obpbluaHe Ha ypeda nog,
Hero TpsibBa Aa ce NOCTaBM KAPTOH,
3a ga ce npeanasu ot

m3gpackeaHe.
7.1 Pa3zonakoBaHe Ha E
rpagvHckaTta gpobunka 3

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
Mosaurante ypena camo C
nomoLLTa Ha Apyr YOBeK.
BHumaBawTe ga He nospeaunte
KapToHeHaTa noanoxka (1).

e OTBOpETE ONakoBKaTa.

0478 216 9806 B - BG

MoHTaxHa no3nuyus:

e |I3BageTe OCHOBHUSA ypea (A) oT
OMnakoBKaTa C NMOMOLLTa Ha Apyr YoBeK
1 ro nocTaBeTe Ha 3eMATa.

e |I3BageTe kapToHeHaTa noanoxka (1)
1 A nocTtaBeTe Ha 3emsaTa. V3Bagete
konenata (F) u TpbbHUTE cTOWKM (B,
Q).

e [locTaBeTe kapToHeHaTa nognoxka (1)
Ha 3emMsaTa CbC 3aTBOpeHaTta cTpaHa
Harope.

e [loBaourHeTe ocHoBHUSA ypep, (A) C
MOMOLLTa Ha APYT YOBEK 1 FO NoCTaBeTe
BbPXY KapToHeHaTa noganoxka (1),
KaKTO e nokasaHo Ha courypara.

7.2 MOHTUpaHe Ha Xo[0BuUSA E
MeXaHU3bM 4

OnacHoCT oT HapaHsiBaHe!

3a npefoTBpaTsiBaHe Ha
HapaHsiBaHe OT OCTPUTE HOXOBE
KanakbT UM Tpsibea Aa e
MOHTUpaH. (= 7.4)

) MoHTupaHe Ha Tpb6HUTE CTOMKM 3a
NABOTO M AACHOTO Korneno:

e [locTaBeTe OCHOBHUS ypes B
MOHTa)Ha no3uuus. (= 7.1)

@ | JBeTe TpbbHU cTolKM TpsibBa Aa ce
1 | MoHTMpaT KbM OCHOBHYS ypen
Taka, ye oTBOpUTe 3a OCTa Aa ce
HamupaT oT3ag, (oT cTpaHaTa Ha
OTAENeHNeTo 3a UHCTPYMEHTH).

MoHTupaHe Ha Tpb6HaTa CTolKa 3a
OSCHOTO Koresno:

e [locTaBeTe cTOMKATa 3a AACHOTO
koneno (B) oT BbTpewHaTa cTpaHa Ha
orbHaTust Hocel naHen (1). Mpu ToBa
OTBOpUTE Ha CTokKaTa Tpsibea aa
CbBMagHaT C OTBOpUTE Ha HoceLms
naHen.

e OT BbTpeLlHaTa CTpaHa nocraeeTte
ranka (J). MbxHeTe 6onToBeTe (I) Npe3
oTBOpuTE (2) B HOCELLMSA NaHen 1 B
cToWKaTa 1 rv 3aBuiTe KbM rarikata (J),
6e3 pa rm 3ararare.

e [loBTOpETE ChlUaTa Npoueaypa C
BTOPMsi OTBOP Ha CToMKaTa 3a ASACHOTO
koneso.

MoHTupaHe Ha Tpb6HaTa CTolKa 3a
NISIBOTO KOseno:

e 3aapbXTe CTOMKaTa 3a NABOTO
koneno (C) c otBop (1) nogpaBHeEH KbM
cpenHust oTBOp (2) OT NABaTa cTpaHa
Ha oCcHoBHMA ypen (A).

e 3aBuiite 6onTa () c nomowTa Ha
kKoMbuHupaHus kntod (T), 6e3 ga ro
3aTdarare.

#3 MoHTMpaHe Ha ONOPHOTO Kpaye u
TanaTa:

e [IbXxHeTe gokpan onopHoTo Kpaye (D)
KbM CTOMKaTa 3a AsicHoTo koneno (1),
KaKTO e nokasaHo Ha durypara.
OnopHOTO Kpaue Lwe ce ducupa KoM
CToliKaTa 3a AsICHOTO Kornerno.

e [loBTOpeTe npoueayparta v 3a
CTOWKaTa 3a NAABOTO KOnero.

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
Cnep MOHTaxa nposepeTe fAanv un
[OBETe OMNopHW KpayeTa ca gobpe
dmkcupaHm.
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e [locTaBeTe BHMMATESHO LOKpal
TanaTa (E) B cTolikaTa 3a AACHOTO
koneno (2).

e [loBTOpETE Mpoueaypara 1 3a
cToiiKaTa 3a fisiBOTO KOMero.

MoHTUpaHe Ha KofenoTo KbM ocTa:

MoHTuparTe Konenara, Taka ye
CbOTBETHUAT BEHTWN Aa Cce HaMupa
OT BbHLUHATa CTpaHa.

e [locTaBeTe JOKpaW OCUTypUTENHUS
npbcTeH (G) B kaHana (1) Ha ocTa (H).

e [loctaBeTe ocTa (H) B oTBOpa Ha
konenoto (F).

3a pa ce usberHe pasxnabsaHe Ha
@ KONenoTo, BHMMaBanTe
OCUTypUTENHUAT NpbCTeH (G) aa
nerHe ToYHoO B KaHana (1) Ha
ocTa (H).

3 MoHTupaHe Ha OCTa U KOJenoTo:

e [TbxHeTe OCTa C NpeABapUTESTHO
MOHTUpaHoTO koneno (1) npe3
oTBOpuTe (2) Ha CTOMKMTE 3a KorenaTa.

e [locTtaBeTte konenoto (F) oTnABo Ha
octa (1).

e [TbXxHeTe LOKpal OCUTypUTENHUS
npbcTeH (G) B kKaHana Ha ocTa (3).

e CBanerte OCHOBHUSA ypes OT
KapTOHeHaTa NOAJIOXKA.

e [locTaBeTe OCHOBHUSA ypen B paboTHa
no3nuua.

7.4 MoHTMpaHe Kanaka Ha =22
HOXOBeTe 6

e BkapanTe kanaka Ha
HoxoBeTe (1) no4 KoHTpaHoXa (2)
Cnep ToBa HaTUCHETe Kanaka Ha
HoxoBeTe (1) Hagony.
Mpu NpaBUIHO MOHTMPAHE KanaKbT Ha
HoxoBeTe (1) TpsibBa pa npunerHe
nobpe KbM AMCKa 3a HOXOBETeE.

7.3 lleMOHTUpaHe Kanaka Ha
HOXOBeTe

e XBaHeTe Kanaka Ha
HoxoBeTe (1) 3a oTBOpa 1 ro BoUrHeTe
Harope.
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7.5 MoHTupaHe Ha cyHusATa 3a 2
nbnHeHe ATO 400 7

e [leMOHTMpanTe Kanaka Ha
HoxoBeTe. (= 7.3)

e BkapainTte dhyHusiTa 3a
nbniHeHe ATO 400 (K) c oseTe
3akpensawy kyku (1) B gBaTta npopesa
Ha OCHOBHUA ypen (2).

e HaknoHeTe gokpan Hanpepg dyHuATa
3a nbfiHeHe ATO 400 (K).

e 3aBbpTeTe n 3aTerHeTe
npekbcBaya (3).

Cnep, MOHTMpaHe NpoBepeTe Aanu
yHUsiTa 3a NbrHeHe ATO 400 e
3akaveHa nobpe B ABaTa npopesa
Ha OCHOBHUS ypen.

7.6 MoHTMpaHe Ha HacTaBKaTa 3a =22
M3XBbprsiHe 8

e [MocTaBerte ypena BHAMATENHO
[a nerHe Hasag.

e | 3a na ro npennasuTe oT nospena,
1 | noctasete otnony KapToH.

MoHTMpaHe Ha HacTaBKaTa 3a
n3xBbprisHe

e 3akayeTe HacTaBKaTa 3a
n3xsbpnsHe (L) c nomowuta Ha
Kykute (1) B oTBOPUTE Ha Kopryca (2)
OT ropHaTta cTpaHa, obbpHeTe 5
HaZomny 1 NpUTUcHeTe abpxadnTe (3)
OTCTpPaHu.

e 3aBunte bontoBete (O) UM 3aTerHete
c1-2Nm.

@ | 3a no-riecHO MOHTMpaHe Ha
1 | HanpasnsBaLwaTta nnaxka By
npenopbyYBame Aa pasxnabute
Marsko TpbbHaTa CTolkKa 3a SIABOTO
Kosnero.

o PasBuiiTe 6onTa (4) Ha cTOMKaTa 3a
NIABOTO Kosieno ¢ ok. 5 oboporta.

7.7 MoHTMpaHe Ha NnaHkuTe =2

&) MoxTtupane Ha 9
HanpaBnsBalaTa nnaHka

e [locTaBeTe HanpasfsiBawaTa
nnaHka (N).
BHumaBarnite Bogaunte Ha
HanpasnsBawaTta niaHka (1) ga
JilerHaTt To4YHO BbB Bofa4yuTe Ha
HacTaBKaTa 3a usxBbpnsHe (2).

e [locTtaBeTte 6onTta (P) u ro 3aterHeTe ¢
ravikaTa (R).

e 3aBuiite 6bontoBeTe (O) 1 rn 3aterHete
c1-2Nm.

#3 MoHTupaHe Ha fecdnekTopa 3a
M3XBbprsAHe

e [locTaBeTe gedhnekTopa 3a
n3xebpnsHe (M).

e 3aBuiite bontoeTe (O) 1 rn 3aTerHeTte
c1-2Nm.
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e [locTtaBeTe 6onToBeTe (Q) U rn
3arterHeTe c rankute (R).
Upe3 AoMbIHUTENHO perynmpaHe Ha
6onToBeTe MOXETE Aa Kopurnparte
€BEHTYasHO Bb3HVKHANN feku
M3KPMBSIBAHUS Ha LlaxTaTta 3a
N3XBBPIISIHE.

3arAaraHe Ha 6onToBeTe 3a
3aKpenBaHe Ha TPbOHUTE CTOMKKN 10

3a Kosnenata

e l3npaBseTe ypena v npoBepeTe Aanu
BCUYKM MOHTUPAHU YacTu ca CU Ha
MSCTOTO.

e 3aTterHete 6onToBeTe (1, 2) 3a
3aKpernBaHe Ha CTOMKUTE 3a Kornenara c
10-12 Nm.

Cnep 3aTAraHe Ha bonToBeTe

@ npoeepeTe fanuv gsete TpbbHM
CTOWKM 3a Korenara ca 3akpeneHu
nobpe.

7.8 l'opnBO 1 MOTOPHO Macso =2

Mpean NbpBOTO 3anansaHe Ha

@ ABuratens HanenTe MOTOPHO
Macno (= MHCTPYKLUS 3a
eKkcnfioatauust Ha apuratens ¢
BbTPELUHO ropeHe)!

MoTopHo mMacno

BuabT MOTOPHO Macno n HeobxoanumMoTo
KONMYeCcTBO Macso 3a NblHeHe ca
NMOCOYeHN B MHCTPYKLUMATA 3a
eKkcnnoaTtaums Ha ABuraTens c BbTpeLuHO
ropeHe. I3sbpLuBanTe pegoBHO NpoBeEpKa
Ha HMBOTO Ha MAaCJIOTO (= UHCTPYKLMSA 32
eKcnnoartaumsa Ha ABuratens c BbTPeLIHO
ropeHe). M13bareariTe npekaneHo HUCKO
U BUCOKO HMBO Ha MacroTo.
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Fopuso

[Npenoptbka:

MpecHu mapkosu ropusa, 6e3onoseH
6eH3VH (= MHCTPYKUUS 3a ekcnroaTaums
Ha ABuraTtesis ¢ BbTpelwHo ropeHe)! 3a
3apexpaaHe C ropuso usnonssanTe yHus
(He e BKkNOYEHA B OKOMMIIEKTOBKaTa Ha
ypena). Cnassante npegynpeautenHute
yKasaHus B rnasa ,3a Bawarta
6e3onacHocT". (= 4.)

3apexpaaHe C ropuBo

e GH 460 C:
OTBOpEeTE BUHTA Ha OTAYLIHMUKA Ha
pe3sepsoapa (1).

e Pa3BuiiTe Kanaykarta Ha
pe3sepBoapa (2).

e 3apepeTe C ropuso (13non3saiite
dyHus).

e 3aBuNTE OTHOBO KanaykaTta Ha
pe3epBoapa (2).

e | GH 460 C:

1 | Npean nyckaHe Ha aeuratens ¢
BbTPELUHO ropeHe B eKcrroaTaums
OTBOpETE BMHTA Ha OTAYLIHMUKA Ha
pe3epsoapa (1)

8. KomaHaHU enemMeHTHn

8.1 NMpekbcBay 2

MpekbcBaybT (1) M3MbMAHABA 12

crnepHnTe OYHKLUN:
3awuTeH npekbCcBay:

MpexkbcBaybT (1) Ma 3aWwmTHA YHKUKS.
(= 10.)

ByToH 3a ocBo60XaaBaHe npu
cTapTupaHe Ha ypepa:

MpekbcBaybT (1) U3NbAHABA YHKUMUATA
Ha rMaBeH NpeKkbcBad Npu 3anansaHe Ha
OBUratensi C BbTpPeLLHO ropeHe. AKo
npekbcBaybT (1) He 6bae 3a4eicTBaH,
OBUraTenaT C BbTPELUHO FOpeHe He Moxe
na 3ananu. (= 11.1)

N3knrouBaHe:

Mpun ocBobOXaaBaHe Ypes 3aBbpTaHe Ha
npekbcBava (1) gsuratensT C BbTPeLIHO
ropeHe ce U3KITHYBA U Cref HAKOMKO
CeKyHOV OUCKOBETE 3a HOXOBeTe cnupart
na ce gemxat (Bmx ,OcBoboxaaBaHe Ha
npekbcBayva’). (= 11.2)

BonT 3a 3aKkpenBaHe Ha (hyHUsTa 3a
NbriHeHe:

Upe3 pa3suBaHe (B Nnocoka obpaTHa Ha
YaCOBHUKOBaTa CTpesika) Ha
npekbcBaya (1) dpyHuaTa 3a

nbnHeHe ATO 400 ce ocsoboxaasa.
YUpe3 3aBmBaHe (N0 Nocoka Ha
YacoBHMKOBaTa CTpesika) Ha
npekbcBaya (1) pyHunaTa 3a

nbrHeHe ATO 400 ce doukcmpa KbM
OCHOBHMSA ypen.

3apencTBaHe Ha NpekbcBava:

e HaTucHeTe gokpaw 3eneHuns
6yToH (2) (cumBon ). Tor 3auensa u
OCTaBa B HAaTUCHATO MOJSIOXEHME.
pagmHckaTa apobunka moxe aa ce
ctaptupa. (= 11.1)

OcBoboxaaBaHe Ha NpeKkbcBava:

e 3aBbpTeTe (MOXe 1 B ABETEe NOCOKN)
YepHoTo Konye (3) (YepBeH cumson O)
Ha npekbcBaya (1). 3eneHusT
6yTOH (2) ce ocBoboxaasa u
OBUraTensiT C BbTPELLHO ropeHe ce
n3knouBa. Crnep, HAKONKO CeKyHAM
OMCKOBETE 3a HOXOBeTe Cnupar aa ce
OBWxXaT.
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8.2 Cmykau =2
GH 460: 13

MopensT GH 460 e o6opyaBaH C
aBTOMaTU4YeH CMyKaY, YNeTO PbYHO
334eNcTBaHe He e HeobxoanMmo.

GH 460 C:

Mpun HaTucHaT B6yToH Ha cMmykaya (1)
ropuBO-Bb3AyLUHATa CMEC Ce NPOMeHs,
Taka ye CTyAeHVAT ABUraTten C BbTPeLHO
ropeHe 3anansa Mo-necHo.

e | VImaiiTe npeasua, Ye npv MHOro

1 | ctyaeHo Bpeme aguratensaT c
BbTPELLHO ropeHe moxe 6bp30 Aa
N3CTUHE.

AKo crnep cTapTupaHe Ha ypeaa
CMyKaybT He 6bae OTHOBO
U3KITHOYEH — B pe3ynTaT Ha
npoMeHeHaTa ropuBo-Bb3ayLUHA
CMecC MOXe a ce Mony4n no-CUHo
nyLieHe, BCNeACTBME Ha KOETO
[LBUraTensiT C BbTPELLHO ropeHe
3arnbxsa (3a4ass ce).

BknrouBaHe Ha cMyKaua:

e Vizgbpnante cmykaya (1). CmykaubT e
3a[4elCTBaH U ABUraTensT C BbTPELLHO
ropeHe moxe ga 6bae ctaptTupaH.

NskniouBaHe Ha CMyKa4a:

e lllom KaTo ABMraTensT C BbTPELUHO
ropeHe 3apaboTu cnep, ctapTupaHe,
CMyKaubT TpsbBa He3abaBHO fa ce
U3KIIOUN Ype3 HaTUCKaHe [OoKpal Ha
6yToHa Ha cmykaua (1).
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9. Yka3saHus 3a pabora

9.1 Kon matepuanu morart ga 6baar
obpaborBaHun?

C rpaguHckaTa gpobusika Moxe aa ce
06paboTBa KakTo Mek, Taka U TBbpA
MaTepuan.

Mek maTepuan:

OpFaHI/ILIHI/I PacCTUTENHN OCTaTbLUMN, KaTo
oTnaabun OT NS1040BE N 3eneHYyUNn,
0OTpA3aHN UBeTA, WyMa n ap.

— Pa3gpobsiBaHe Ha Mek MaTepuan.
(= 11.6)

TBbpa MaTepuan:

OTpsi3aH OT AbpBeTa 1 XIB NneT
MaTepuarn 3a pa3fapobsiBaHe, KakTo 1
nebenuv v pasknoHEHU KIOHW.

— PasgpobsBsaHe Ha TBbpA Matepuarn.
(= 11.6)

o | OTpsA3aHUAT OT AbpBeTa U OT XUB
1 | nner matepuan 3a pasapobssaHe
TpsibBa fa ce npepaboTtsa B
NPSACHO CbCTOSAHME, TbI KaTo

npoun3BoOAUTENHOCTTA Ha
ApobuvrkaTa e no-ronsiMa, Korato
TOWN e npeceH, OTKOSKOTO KoraTto e
CyX U MOKBP.

9.2 Ko matepuanu He morat ga 6bpart
obpaborBaHun?

B rpaguHckata gpobunka He 6uBa na
nonagaTt KaMbHU, CTHKITO, METASTHWN YacTu
(Ten, NNpoHW, ...) K nnacTmMaca.

OcCHOBHO npaBuno:

MaTepwuanu, KOUTO He Ca KOMMOCT, He
6uBa ga ce npepaboTBaT C rpaguHckaTa
apobunka.

9.3 MakcumarneH gnamMeTbp Ha KNoHUTe

[aHHNTE Ce OTHaCAT 3a NPACHO OTPA3aHN
KMOHM:

MakcumaneH guameTbp Ha KrnoHa:
GH 460: 60 mm; GH 460 C: 75 mm

o | [onemnHaTa Ha oTBopa 3a
1 | nonasaHe Ha KIOHU CIyXM
eVHCTBEHO 3a No-A06po noemaHe
Ha pa3Kk/IoHeH maTepuan u He
nossossiea pasapobsisaHe Ha
KITOHM C NMO-TOMAM OT MaKCUMasnHo
AonyctuMmna gunameTbp.

9.4 PaboTHa 30Ha Ha onepartopa 0]

e OT cbobpaxeHus 3a curypHoct | 14

onepaTopbT HUKora He 6uBa Aa
Hanycka paboTHaTa 30Ha (cuBaTa
nnowy X) Nnpe3 usanoTo Bpeme, [OKaTO
paboTu c ypeaa.

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!

3a pa ce npegnasute ot obpaTHO
U3XBBPIISHMA MaTepuan 3a
pa3gpobsiBaHe npu obpaboTka Ha
TBbPAW MaTepuanu (Npu oTBopeHa
oyHUs 3a nogaBaHe Ha krnoHu (1)),
He 6uBa Oa cToMTe TOYHO 3a[,
rpaavHckata gpobuska, a BCTpaHu
OT Hesa (BWXTe cuata nnoty, X).
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9.5 PaboTHa no3uuus Ha ypeaa

MpaovHckaTa apobunka Tpsabea ga |15

ce rnycka B ekcnnoaTtaums camo B
n3npaseHo nonoxeHue. Npes usanoTo
Bpeme fokaTo paboTute rpagmnHckaTa
npoburnka Tpsabsa fa cton Ha AseTe

Konena u Ha asete TpbOHM CTOMKK 3a

KoJfienata, KakKTo € NokKa3aHo Ha cbmrypaTa.

9.6 NpaBunHO HaToBapBaHe Ha ypeaa

HaTtoBapBsalTe enekTpoasuratens,
CbOTB. ABUraTerns C BbTPELUHO ropeHe Ha
rpagvHckata apobunka camo LOTONKOBA,
ye yecTtoTaTa My Ha BbpTeHe Aa He
cnagHe gpactuyHo. BuHaru 3apexpante
MaTepuana B rpaguHckaTa gpoburnka
NMOCTOSIHHO M paBHOMepPHO. AKO No Bpeme
Ha paboTa c rpaguHckaTa gpobunka
yecToTaTa Ha BbpTeHe cnagHe, crnperte
No-HATaTbLLUHOTO NoAaBaHe Ha
MaTepuvana, 3a Aa pastosapuTe
enekTpoaBuratens, CboTB. ABUratens c
BbTPELLHO ropeHe.

0478 216 9806 B - BG

9.7 3apexpaHe Ha rpaguHcKaTa E
Apo6unka c matepuan 16

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Mpenu 3apexaaHe Ha rpagnHckaTa
Apoburka ¢ Mmatepuan BHUMAaTENHO
npo4yeTeTe rnaea ,3a Bawara
6e3onacHocT, (= 4.)u no-
crneuuwanHo pasgen o Bpeme Ha
paboTta c ypena“, (= 4.6)u
crnasBaiTe BCUYKM ONUCAHN Tam
yKasaHus 3a 6e3onacHOCT.
3apexaaHeTo Ha rpaguHckaTa
npobunka ¢ matepman Tpsabea ga
Ce M3BbpLUBA CAMO OT €4UH YOBEeK.

OnacHocT ot

HapaHsiBaHe!

Hukora He nocTaBsnTe

pbkaTta cu B OTBOpa 3a
nogasaHe Ha MaTepuana!

CnepeTe 3a NpaBUSIHOTO
HaToBapBaHe Ha ABuraTtens c
BbTPELUHO ropeHe. (= 9.6)

i@

[BeTe cbyHWUM 32 NnogaBaHe Ha
Matepuana (1, 2) Ha rpaguHckaTa
npoburka He 6uBa Aa ce NbAHAT
enHoBpeMeHHO. OnacHoCT oT
3anyLwsaHe!

Mek maTtepuan:

o [lpu 3apexnaHe Ha %%
rpaguHckaTa gpobuska c
mMaTtepuan cobniogasanTte
paboTHaTa 30Ha. (= 9.4)

o CrapTupanTte
rpagnHckaTa apoburka.
(= 11.1)

e OpraHnYyHU pacTUTENHM OCTaTbLM,
KaTo oTrnagbLy OT NrogoBe U
3ereHYyLM, OTPSA3aHM UBETS, LWyMa,
TBHKU KINOHU 1 Ap., Ce 3apexaaT B
OTBOpA 3a NofaBaHe Ha MeK
mMaTepuan (1).

3apexpanTe B 0TBOpa 3a NofaBaHe

@ Ha MaTepuana (1) camo mek
MaTtepuan unm TbHKK (C AMaMeTbp
00 oK. 10 MM) CMITHO pasK/lOHEHU
knoHu. Mpu 3apexaaHe C Mek
MaTepuan cyHusTa 3a nogaBaHe
Ha KnoHu (3) Tpsibea na 6bae B
3aTBOPEHO nonoxeHue. (= 11.4)

BnaxHuaT nnn Mokbp Mek
Marepuan sogu 4o no-6bp3o
3anyLwBaHe Ha ypeaa. NMpu ToBa
3apexpaanTe rpaguHckaTa
Apoburnka no-6aBHO N BHUMATENHO
crneperte YyectoTaTa Ha BbpTeHe Ha
ABurartens ¢ BbTPeLUHO ropeHe.
Mpu 3apexpaHe Ha ypeaa € Mek
MaTepuan BHUMaBaNTe KanakbT Ha
OBuratensi C BbTPELUHO ropeHe aa
He ce MoKpuBa C MaTepuan 3a
pasgpobsBaHe.

OnacHOCT OT nperpsiBaHe Ha
ABuratensi C BbTPeLLHO ropeHe
nopaau NoKprBaHe Ha OTBOpUTE 3a
oxnaxgaHe!

o | [looabpxanTte asuratens c
1 | sbTpeLwHo ropeHe BUHarM YncT!

Tebpa MaTepuan:

e [lpu 3apexnaHe Ha
rpaguHckaTa gpoburnka c /
MaTtepuan cebniogasante
paboTtHaTta 30Ha. (= 9.4)

e OTBoOpeTe hyHMsATa 32
noaasaHe Ha KnoHu (3).
(= 11.3)
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e Cna3BaliTe MaKCMMarnHus AnaMeTbp
Ha KnoHute. (= 9.3)

e CTrapTupanTte rpagmHckata gpobunka.
(= 11.1)

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!

3a ja ce NpenoTBpaTu HapaHsiBaHe
oT obpaTHu yaoapw, rpaguHckaTa
apobunka Tpsabsa ga ce 3apexaa
NpaBUNHO C TBbpA MaTepwuar.
KoraTo ce 3apexgaa ¢ matepuarn
OTKbM 3afHaTa cTpaHa (T.e.
onepaTopbT e 3acTaHasn B
paboTHaTa 30Ha (= 9.4), KnoHuTe
TpsbBa ga ce NOCTaBAT Nog, fiek
HaKJIoH 1 ga 6baaT nogaBaHN KbM
HOXOBWS MEXAHN3bM B
CbOTBETCTBME CbC cMMBOSA (4) Ha
nsBaTta cTeHa Ha doyHusTa. Mpu
3apexaaHe Ha KIToHU
cbbniogaBanTe MakCMManHusa um
anametsp. (= 9.3) Nonemuat
OTBOpP 3a NoJaBaHe Ha
MaTepuana (2) Cnyxu eauHCTBEHO
3a no-gobpo noemaHe Ha
pa3KoHeH MaTepuman.

MpenBapuTenHo Hapsi3BainTe C
rpagvHCcKa Hoxunua aebenvTe n
CUMHO Pa3KITOHEHW KITOHU
(cna3BanTe MakcMMarnHara
nebennHa Ha KnoHuTe). TbHKUTE
OTpsi3aHy OT ObpPBETa, XpacTu n
XWB NET KNOHW 3a pa3gpobsiBaHe
(c anameTbp A0 oK. 10 MM)
3apexnaaliTe B OTBOpa 3a NogaBaHe
Ha Mmek maTepwuan (1).

o
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e OTpsi3aHUs OT AbpBeETa W OT XMB NfeT
MaTepuan 3a pa3gpobsiBaHe, KakTo U
KnoHuTe nogasante 6aBHO B
oTBOpa (2) Ha oTBOpeHaTa yHus 3a
KrnoHu (3). YpenbT cam msterns
TBbpAMA MaTepuan. Mpu
pasapobsiBaHe No-AbfruTe KIoHN
TpsbBa oa ce NpuabpXKaT U nogasart C
pbKa.

10. 3aWnTHN

an/ICI'IOCOGHGHVIﬂ

10.1 NMpeanasHo uskOYBaHe

papmHckaTa apoburka Moxe ga ce nycka
B eKCniioatauusi camo € NpaBuITHO
3aTBOpeHa dyHus 3a nbriHeHe ATO 400.
Mpu ocBoboXxaaBaHe Ha NpekbcBaya no
BpeMe Ha ekcnfioatauus
enekTpoaBuraTensT, CboTB. ABUrATENAT C
BbTPELUHO ropeHe aBTOMATUYHO ce
U3KIOYBA U Cref, HAKOSKO CeKyHAM
pa3npobsBaLLUST UHCTPYMEHT Cimpa.
Mpu cBansiHe Ha yHUsITa 3a

nbfiHeHe ATO 400 gBaTta gucka 3a
HOXKOBeTe CbLLO ce 6roknpaT
aBTOMATUYHO.

11. MNyckaHe Ha ypepa B

eKkcnjioaTauusa

11.1 CtapTupaHe Ha rpaguHcKaTa =
Apob6unka 17

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

A Mpenwn nyckaHe Ha rpagvHcKaTa
Apoburka B ekcnnoarauns
BHMMAaTesiHo npoyeTeTe rnasa ,.3a
Bawata 6e3onacHocT” (= 4.) u
crnassanTe BCUYKM ONUCaHU B Hes
yKka3aHus. [Npegun nyckaHe B
eKkcnnoarauusi nposepeTe fanu
dyHusiTa 3a mbnHeHe ATO 400 e
Ha[MexHo 3aTBOpeHa 1 aanu
npekbcBaybT (1) e gobpe 3arerHat
Ha pbka.

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe npu
obpaTHU yaapu Ha pBuratens c
BbTpeLIHo ropeHe!

Mpn mogena GH 460 C xBaHeTe C
efHa pbKa 1 3agpbXxTe
pbkoxBaTkaTa (3) Ha CTapTepHOTO
Bbxe (4). VIagbpnBaHeTo Ha
CTapTepHoTO BbXe (4) Tpsibea Aa
ce u3sbpum 6bp30 1 C egHo
OBWXEHNe.

Mpenu BCsko NyckaHe Ha ypena B
ekcnrioataums nposepsianTe
HansiraHeTo B rymute. (= 12.12)

Mpenu cTapTnpaHe Ha aBuratens ¢
BbTPELLUHO ropeHe npekbeeaybT (1)
Tpabsa aa ce 3agencTtsa. Mpu
He3a[enCTBaH npekbcBay
OBUraTensT C BbTPELLUHO rOpeHe He
MOXe [a Ce CTapTvpa (3aLmTHO
npucnocobnexue). (= 8.1)

o

e 3apencTsBanTe npekbcBava (1). (= 8.1)
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GH 460 C:

e OTBOpeTe BMHTA Ha OTAYLUHMKA Ha
pesepsoapa (2).

e 3ajencTBanTe CMyKaya nNpu CTyAeH
ABuraTen c BbTpPeLHo ropeHe. (= 8.2)

e CTONTe OTCTPaHW Ha ypeaa (cnassawnTte
paboTHaTa 30Ha (= 9.4)).

GH 460:

e Croeliku 3a4 ypena (cnassaiite
paboTHaTa 30Ha (= 9.4), noanpeTe C
e[MHUSI CU KpaK ocTa.

GH 460, GH 460 C

e XBaHeTe 34paBo C efHa pbka U
3a4pbXTe pbKkoxBaTkaTa (3) Ha
CTapTEPHOTO BbXe (4).

e 3gbpnarite 6aBHO CTAapTEPHOTO
BbXe (4), jokaTo yceTute
CbNpOTUBIEHME.

Cnep ToBa ro gpbnHeTe CUIHO U 6bp30
Ha efHa pbKa pa3CcTosiHue.

BaBHO oTnycHeTe CTapTepHOTO

BbXe (4), 3a 4@ MOXe OTHOBO Aa ce
HaBue.

MoBTapsanTe npoueaypaTa, AOKaTO
OBUraTensT C BbTPELUHO ropeHe
3apabotu.

GH 460 C

e [lpu 3ananBaHe Ha ABuraTens c
BbTPELLHO ropeHe BegHara usknovere
cMmykava. (= 8.2)
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11.2 UskntouBaHe Ha E
rpagMHckaTa gpobunka 18

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Mpw n3knoyBaHe He HaBnM3anTe B
30HaTa Ha n3xBbpnsHe!

Mpwn n3knoYBaHe Ha rpaanHckaTa
npobunka He cTonTe 4o ABuUratens
C BbTPELLHO ropeHe n He ce
HagBecBanTe Hag ypeda —
OMacHOCT OT M3rapsiHe Npu Aonvp
[0 ropeLyuTe YacTu Ha ABuraTens ¢
BbTPELUHO ropeHe!

Cnep 13kntouBaHe Ha ABuraTensi C
BbTPELLHO ropeHe BHMMaBaTe 3a
LBWKEHNETO MO MHEepUMS Ha
paboTHUTE NHCTPYMEHTU, KOETO
MOXe [a NPOABIKN HAKOSKO
CeKyHZAM, AOKATO CNpaT HambJTHO.

O6bpHeTe BHUMaHUe (- N
Ha MuKTOorpamara B
ropHaTa 4acT Ha

dyHUsiTa oTNpea.

TS

N3kntouBanTe
asuraTtens c
BbTPELUHO ropeHe
efBa KoraTo B ypeaa
He e oCTaHan
MaTtepuan 3a
pasapobsiBaHe, B MPOTMBEH Crlyyai
npu NOBTOPHO CTapTMPaHEe MOXe
ba ce cturHe go briokmpaHe Ha
HSIKOW OT ABaTa AWUCKa 3a
HOXOBETE.

— [pwu usknousaHe cnaspanTte
NnocoYeHns Ha purypaTta HauuH 1
0603HaYeHOTO MACTO.

e [pagvHckaTa apobunka ce usknouea
ypes 3aBbpTaHe (MOXe 1 B ABETE
NOCOKM) Ha YepHOTO Konye (1)
(cnmBonO) Ha npekbcBaya (2).
[Buratenst ¢ BbTPELUHO ropeHe Ha
rpafavHckaTa apobunka ce uskmnousa.
Cnep HAKOMKO CEeKyHAM ABUraTenNaT C
BbTPELUHO ropeHe 1 ANCKOBeTE 3a
HOXKOBeTe crupar.

11.3 OTBapsiHe Ha chyHMATa 3a =
rnopaBaHe Ha KJSIOHU 19

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!

[Npwn oTBapsiHe n 3aTBapsiHe Ha
dyHusATa 32 nogaBaHe Ha KINoHu (2)
ypenbT Tpabea fa 6bae B
U3KIIOYEHO CbCTOSHME OT
cbobpaxeHuss 3a CUrypHOCT.

e HaTucHeTe Harope 1 3agpbXxTe
6noknpoBkaTa Ha hyHUATa 3a
noaasaHe Ha KnoHu (1).

e C pgpyrata pbka 6aBHoO n3ternere
Hasapg (oTpaneyeTe oT ypeaa) pyHuaTa
3a nogaBaHe Ha KroHu (2).

e [lycHeTe oTHOBO 6510KMpPOBKaTa Ha
dyHmATa 3a knoHu (1) n 5 oTBopeTe
Ookpan (2).
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11.4 3aTBapsiHe Ha chyHuUATa 3a 2
nopaBaHe Ha KIMoHU 20

OnacHOCT OoT HapaHsiBaHe!
Mpwn oTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha
dyHUsiTa 3a knoHu (1) ypeobT
TpsibBa na 6bae B M3KIHYEHO
CbCTOsIHME OT CbobpaxeHus 3a
CUrYpPHOCT.

OnacHocT oT npuiyunBaHe!

Mpwu 3aTBapsiHe Ha dyHMATa 3a
noaaBaHe Ha KNOHU BHMUMaBaunTe
npbcTuTe Bu ga He 6bAaT
NpUWMNaHn Mexay Hest n yHunaTa
3a MbriHEHe.

e 3aTBOpeTe 6aBHO AOKpal hyHMATA 3a
nogasaHe Ha krnoHu (1) (HaTucHeTe s
KbM ypeaa), AokaTo ce chnkcmpa B
6nokupoBkaTta (2).

11.5 OTpeneHue 3a UHCTPYMEHTH =2

OTBapsiHe Ha oTAeNneHneTo 3a 21

VMHCTPYMEHTK:

e HaTtucHeTe Hapony 1 3a4pbXTe
e3nyeTo (1).

e OTBOpeTe HaJoNMy Kanaka Ha
OTAENeHNeTo 3a MHCTPYMeEHTH (2).

3aTBapﬂHe Ha oTAeJNIeHUEeTO 3a
UHCTPYMEHTU:

e 3aTBOpeTe Harope kanaka Ha
OTAENEHNETO 3a MHCTPYMEHTH (2),
[oKaTo e3nyeTo ce dmKempa.

11.6 PasppobsBaHe

e [locTaBeTe cTabuiHo rpagMHcKaTa
Apoburnka Ha paBHa 1 TBbpAa
NMOBBPXHOCT.
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o CrioxeTe CU NSTbTHU pbKaBuLuMK,

npeanasHn o4nna n cpeactsa 3a
3allTa Ha cnyxa.

e [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacroTo,

ropuBOTO U Bb3AYLUHOTO HarnsraHe.
(= 7.8), ( 12.12)

e [Ipu obpaboTka Ha TBBPA MaTepuan

(Hanp. OTPsi3aHM KITOHW OT XUB NneT
unu gbpseTa) oTBopeTe yHUsATa 3a
nogasaHe 3a KnoHu. (= 11.3)

o CrapTupanTte rpagumHckata gpobunka.

(= 11.1)

e lI3yakanTe, [OKATO rpaguHCKaTa

Apoburka LOCTUTHE MakcUMarHa
YecToTa Ha BbpTeHe (060pOTH Ha
npasex xon).

e 3apefeTe NPaBUMHO rpajuHcKaTa

Apobunka c matepuan 3a
pasgpobseaHe. (= 9.7)

e 3kntoyeTe rpaguHckaTa apobunka.

(= 11.2)

12. MNMopnpbXxKa

g OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Mpenu n3BbpLUBAHE HA KAKBUTO U
Aa 6uno genHocTy No noaapbXKa
UNn NOYMCTBaHE Ha ypena
BHMMaTESTHO NpoyeTeTe rMasa ,,3a
Bawarta 6e3onacHoct” (= 4.), n no-
crneuunanHo pasgen ,[loaapbxka n
peMoHTK, (= 4.7) n cnenBanTe
TOYHO BCMYKM YKa3aHMs 3a
6e3onacHocCT.

u"g - I/I3Ba>|<:u,a|7|Te KOHTaKTHUSA
=Y HaKpamHWK Ha
H“E 3ananuTenHaTa ceeLy,
npean n3BbpLuBaHe Ha
LEeNHOCTM Mo NoAapBXKA U
nouncTeaHe Ha ypeaa!

12.1 NMouucTBaHe Ha ypeaa m
22

AKO JIMCKOBETE 3a HOXOBETE Ca

A MOKPWUTU C MaTepuan 3a
pasapobsisaHe, Npu
OTCTpaHsABaHeTO My TpsibBa fa ce
M3MoMn3Ba YeTka unm apyr nogobeH
WHCTPYMEHT.

He pnokocsanTe ¢ pbka kopnyca.
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe C
HoxoBeTe!

Mo3uuua 3a noyncTeaHe Ha
rpaguMHckaTa gpobunka:

YpenbT TpsAbBa Aa ce NoYncTBa camo B
NOoKasaHaTa Ha cbmrypaTa nosnuns.

e [leMOHTUpaiTe yHUATA 3a MbIIHEHE.
(= 12.2)

AKO rpaguHckaTta apoburka He e
MOCTaBEHa KaKTO € OM1caHo, ypeabT
(oBUraTenAT C BbTPELLHO rOPEHE) MOXE
[a ce nospeau.

WHTepBan Ha noanpbxka:
Cnep Bcsika ynotpeba

Cref BCSIKO Nosi3BaHe Ha ypeaa ro
NOYNCTBaNTE OCHOBHO. BHUMATENHOTO
6opaBeHe C ypefa ro npeanasea oT
noBpeamn 1 yabimkasa cCpoka My Ha
ekcnroaraums.

Hukora He HacouBaunTe
gﬁm BOAHA CTPys KbM YacTuTe
X Ha enekTpoaBuraTens, pecn.

OBuratens C BbTPeLLHo

ropeHe, ynimbTHEHUATA,
narepuTe n enekTpU4ecKUTe YacTu, KaTto
HanpumMep npekbcBaya. Toea 6u foBeno
[0 CKbI PEMOHT.
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AKO He Moxe fa oTCTpaHuTe
3aMbpCABaHNATA U
HaTpynaHUTe oCTaTbuUM C

YeTKa, BJ1aXXHa Kbpna unmn

Jox
AbpBeHa npbyka, STIHL

npenopbyBa Aa ce U3Mnon3Ba cneunaneH
noyMcTBalL npenapaT (Hanp. cneumanHms
nouncTeaLy, npenapat Ha STIHL).

He n3nonsearite arpecMBHM NOYMCTBALLN
npenaparu.

MouncTeBanTe pefoBHO OMCKOBUTE
HOXOBe.

OTcTpaHeTe 3aMbpcsABaHMATa OT
oxnaxgaiwmre pebpa, paboTHOTO Koseso
Ha BeHTMraTopa, obnacrra okosno
Bb34YLIHMA UNTBP, aycryxa u ap., 3a 4a
rapaHTpaTe 4OCTATbYHO OXMaX4aHe Ha
asuraTens.

12.2 flemoHTUpaHe Ha pyHUATa =
3a nbnHeHe ATO 400 23

OnacHocT oT HapaHsABaHe!
M3knoveTe ypepa. MNpean
pasBuBaHe Ha npekbcBaya (1)
n3BafeTe KOHTaKTHUS HaKpamHWK
Ha 3ananuTenHaTa ceeLl,.

Pabotete camo ¢ NfibTHU
npeanasHu pbKaBuLM.

AKO crnep, cBansiHe Ha pyHUsTa 3a
MbIIHEHE HAMA Aa U3BbpLUBaTe
HUKaKBW AEeNHOCTU NO ANCKOBETE
3a HOXOBETE, OT CbobpaxeHus 3a
cuUrypHocT TpsibBa fa MoHTupaTe
Kanaka Ha HoxoBeTe. (= 7.4)

e Pa3BuiTe npekbcBaya (1), Taka ye
dyHusTa 3a nbnHeHe ATO 400 (2) pa
MOXe [a Ce HaKMoHW Ha3ag.

e Cgarnerte hyHUsiTa 3a Mb/IHEHE
ATO 400 (2).
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Cnep, eMoHTMpaHe Ha yHusTa
6roknpaLLoTo YCTPOMCTBO 3a

ANCKOBETE 3a HOXOBETE Ce
akTnBMpa aBToMaTnU4HO.

B 6nokupaHo cbcTosiHne
[OMCKOBETE 3a HOXOBETe BCe Nak
MoraT Aa ce 3aBbpTAT Ha oK. 360°,
[OKaTo CTUrHaT o yrop.

12.3 leMOHTUpaHe Ha f[UCKoBeTe =
3a HoXoBeTe 24

OnacHocT oT
A HapaHsABaHe!

PaboteTe BMHaru c

pbkaBuum!

Hwukora He pokocBanTe HOXOBeETE,
AOKaTo He Ca Ccnpenn HanbJ1HO.

V13BageTe KOHTAKTHUS HaKpanHUK
Ha 3ananuTtenHaTa caeLy/!

e [leMOHTMpaHe Ha pyHMsITa 3a MbiHeHe
ATO 400. (= 12.2)

) PazxnabeaHe 6onTa Ha HOXa:

e [locTtaBeTe KOMBUHUPaHMSA Ktod (1)
BbpXxy 6onTa Ha Hoxa (2) u 6aBHO n
BHMMATESTHO ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YaCOBHUKOBATA CTPeSiKa, [OKaTO
OMCKOBETE 3a HOXXOBETe onpat AoKpan.
Csanete kKoOM6UHMpaHus koY (1).

3a pa ce n3berHe HapaHsiBaHe, Npu
A pa3xnabsaHe 6onTa Ha HOXa

KanakbT Ha HoxoBeTe Tpsabsa

BMHarn ga 6vae MoHTUpaH (BUX

durypa (Z)).

o MoHTuparTe Kanaka Ha HOXXOBeTe.
(= 7.4)

o [TbxHeTe kKoMOMHMpaHuWs kitod (1) npe3
OTBOpa Ha Kanaka Ha HoxoBeTe (3) U ro
nocrtaeeTe Bbpxy 6onTa Ha Hoxa (2).

e Pa3xnabete 6onTa Ha Hoxa (2) C
nomoLLlTa Ha KOMBUHUpaHMs koY (1) n
ro OTBUNTE HAMbBIIHO.

o [leMOHTUpaNnTe Kanaka Ha HoXOBeTe.
(= 7.3)

e Caanete 6onTa Ha Hoxa (2),
ocuryputenHaTta waiba (4) n
3aTarawms npbeTeH (5).

CBansiHe Ha fnlonaTKkoBUTE HOXOBE U
AUCKa 3a HOXXOBEeTe 3a MeK MaTepuan:

e Caanete kbcus (6) u gbnrus (7)
JIONaTKOB HOX.

e Caanerte AucKa 3a HOXOBETe 3a MeK
MaTepuan (8).

[leMoHTMpaHe Ha BrloXKaTa:

e Pa3xnabete n cBanete 6ontoBeTe (9).
V3BapeTe Bnoxkarta (10) Harope.

@) OemoHTupaHe Ha AbpXaya 1 AUckKa
3a HoXXOBeTe 3a TBbpA MaTepuan:

e 3aBuiite 6onTa (11) c nomMowTa Ha
KOM6rHUpaHusa kntod (1), kaTto
€[ HOBPEeMEHHO C TOBa N3BaauTe
Obpxaya Ha HoxoBseTe (12).

e PazBuniTte n ceanete 6onta (11).

e CBanete gbpxada Ha HoxoBeTe (12) n
3aTArawms npbeTeH (13).

e (Cparnerte Agucka 3a HOXOBeTE 3a TBbPL,
MaTepuan (14).
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12.4 MOHTMpaHe Ha [UCKOBeTE 3a m
HOXOBeTe 25

OnacHocT ot

A HapaHsABaHe!
PaboTeTte BMHaru c
npeanasHu pbkasuum!

CnasBaliTe TOYHO NpenBapuTesiHO
3aa/leHNA MOMEHT Ha 3aTsraHe Ha
6onTa Ha Hoxa oT 36 - 44 Nm, Tbi
KaTo OT TOBA 3aBUCU CUTYPHOTO
3akpenBaHe Ha ABaTa AncKa 3a
HoxoBeTe. [1pean nocTaBAHETO Ha
[BaTa AMCKa 32 HOXOBeTe 1
nposepeTe BM3yarHo Aanu ca
M3MPaBHW 1 He Ca U3KPVBEHU U
Oanu rno HOXOBEeTe HAMA Pe3Ku,
NyKHATUHW UNN OTYYMNEHN MecTa.

Covbntogasarite rpaHuunTe Ha
M3HOCBaHe Ha HoxoBeTe. (= 12.9)

BuHaru TpsibBa Aa ca MOHTUPaHU U
[BaTa AMcKa 3a HOXOBETe.

VI3mbnHeTe BCUYKN MOHTAXHN
cTbnku ot 1 0o 5.

Mpeay MoHTaxa noyncteTe Asarta
[IMCKa 33 HOXOBETE 1 JbpXaya UM

KbM ypena. OcBeH ToBa ce
yBEpETe, Ye LUMOoHKaTa e
MOHTMPaHa Ha HOXXOBUA Bar.

1. MNocTaBsiHe Ha ANCKa 3a HOXOBeTe 3a
TBBLpA MaTepuan (cpurypa (A)):

e [locTaBeTe AMCKa 3a HOXOBETE 3a
TBbpA Matepuan (1) ¢ Tpute
MOHTMPAHN HOXa Harope.

OcTaBeTe YeTUPUBIbIHUAT OTBOP B
AMncka 3a HoxoBeTe (2) aa ce dmkcmpa
KbM YETUPUBIbITHUA AbpXad Ha
narepHusi npbCTeH (3).
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2. MoHTUpaHe Ha AbpXkayva Ha
HOXOBeTe CbC 3aTAraly NPbLCTeH

(cburypa (A)):

MocTaBeTe npopesa Ha 3aTaralus

@ MPbCTEH B brbfla Ha HOXa, Taka ye
NPbCTEHBT Aa NerHe paBHO BbpPXy
[1CKa 3a HOXOoBEeTe.

e [locTaBeTe 3aTsrawims npbCTeH (4)
BbpPXY AMCKa 3@ HOXOBeTe (Mpope3bT
Ha nNpbCTeHa Tpsabsa Aa obrpbLya
HOXa).

e [locTaBeTe obpxaya Ha HoxoseTe (5)
Ha 3aaBwxBawms Ban (6). Yeepete ce,
ye ObpPXaybT HA HOXOBeTE e
dukcrpaH B gucka 3a HoxoBeTe (1) e
noTbHan AoKpaw B 3aTArawusT
npbCTeH (4).

3. MoHTMpaHe Ha BrioXkkaTa

(cburypa (A)):

BnoxkaTta Moxe fa ce MoOHTupa
CaMO KaKTO e NoKa3aHo Ha
durypata. Ta He moxe ga 6bae
MbxHaTa B APYro NOfoXeHne.

e [locTaBeTe Broxkata (7), KakTo e
nokasaHo Ha duryparta.

e 3aBuinTe bonTtoBeTe (8) U r1 3aTerHeTe
c33-37 Nm.

4. NocTaBsAHe Ha AMCKa 3a HOXXOBETEe 3a
MeK MaTepuasn n nonaTtkoBuTe HoOXXoBe

(cburypa (B)):

e [locTaBeTe AUCKa 3a HOXOBETE 3a MEK
MaTepuan (9) c YyeTupuTe MOHTMPaHN
HOXa Harope.

[Mbpeu Tpsibsa Aa ce noctasu no-

@ ObNrUAT OT ABaTta JIoNaTKOBM HOXa.
Cnep, ToBa nocraeeTe BTOPUSA
J1onNaTKoB HOX Mo, brbn 90°
CnpsiMO MbPBYSA.

e [locTaBeTe obnrusa nonatkos Hox (10).
[NocTaBeTe KbCcus fionaTtkoB HOX (11)
3aBbpTAH Ha 90°.

5. 3aTAraHe Ha gUCKOBeTe 3a HoXXoBeTe
(courypa [B)):

e [locTaBeTe 3aTarawims npbcTeH (12) n
ro3aTerHeTe 3aeHO C ocUryputesniHaTa
wamnba (13) n bonTa Ha Hoxa (14).

e [locTaBeTe KOMOMHUPaHMs KoY (15)
Bbpxy 6onTa Ha Hoxa (14) n 6aBHO 1
BHMMATESTHO ro 3aBbpTeTe Mo
YaCoBHMKOBATA CTPESKa, OOKaTO
OMCKOBeTe 3a HOXOBeTe onpart AoKpaMn.
Caanete koMbUHMpaHus koY (15).

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe!
Mpu 3aTaraHe Ha 6bonTa Ha HoXa
KanakbT Ha HoxoBeTe Tpsbea
BMHarn na 6bae MoHTMpaH (BUX

durypa (Z)).

o MoHTUpaKTe Kanaka Ha HOXOBeTe.
(= 7.4)

o [TbXxHeTe KOMBUHUPpaHMs krtod (15)
npe3 oTBOpa Ha Kanaka Ha
HoxoBeTe (16) 1 ro noctaBeTe BbpXy
6onTa Ha Hoxa (14).

e 3aTerHete 6onTa Ha Hoxa (14) ¢
36 - 44 Nm.

e MoHTUpanTe yHUsITa 3@ MbSIHEHE
ATO 400. (= 7.5)

12.5 lemoHTMpaHe Ha =2
KOHTpPaHOXa 26

OnacHocT oT
HapaHsiBaHe!
PaboTtete BuHaru c

MITbTHU NpeanasHn
pbkasuum!
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e [leMOHTMpanTe hyHUsITA 3@ NbfHEHE
ATO 400 cboTB. Kanaka Ha HOXoBeTe.
(= 12.2), (= 7.3)

e PassunTe 1 canete 6onta (1).

e |l3BajeTe Harope KOHTpaHoOXa (2).

12.6 MoHTUpaHe Ha KOHTpaHoXa =

OnacHocT oT
HapaHsiBaHe!
PaboteTte BuHaru c

NABTHU NpeanasHn
pbkasuum!

e [leMOHTMpanTe dhyHMATa 32 MbIIHEHE
ATO 400 cboTB. Kanaka Ha HoxoBeTe.
(= 12.2), (= 7.3)

e [locTaBeTe KOHTpaHoXa (1) Ha
npeasnaeHOTO MACTO 3a MOHTax (2) B
Kopnyca.

e 3aBwuiiTe 6onTa (3) U ro 3aterHeTe ¢
28 - 32 Nm.

e MoHTupanTe dyHmsATa 32 MbIIHEHE
ATO 400. (= 7.5)

12.7 O6pbLiaHe Ha HOXOBETE =

OnacHocT ot
HapaHsiBaHe!
PaboTeTte BMHaru c

NIBTHU NpeAnasHn
pbkasuum!

Mpn n3TbnsBaHe Ha HOXoBeTe ce
npenopbyBa 06pbLUaHe Ha BCUYKM
HOXOBE OT CbOTBETHUSA AUCK. [pun
obpblLUaHe He ce NpaBu pasfnnka
MeXAy OTAESNTHUTE HOXOBe
(He3aBUCMMO OT reoMeTpusiTa UM).

(7S
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[eMoHTMpaiiTe guckoBeTe 3a
HoxoBeTe. (= 12.3)

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

3a pa npepoTBpaTuTe HapaHsiBaHe,
npeay MOHTUPAHe 1 AeMOHTUpaHe
Ha HOXOBETe AUCKOBETE BMHAru
TpabBa Aa ca NpUTUCHATN HaZony.

O6pbliaHe Ha YeTUPUTE HOXa Ha AUCKa
3a HOXOBeTe 3a MeK MaTepuarn

(cburypa (A):

1

. leMmoHTMpaHe:

Passuiite 6ontoBeTe (1) U rn cBanete
3aenHo c rankute (2).

13BageTe Harope HoxoBeTe (3).
. MoHTnpaHe:
[Moyncrete gMCKa 3a HOXOBETE.

O6bpHeTe HoXoBeTe (3) 1 rn
nocraeeTe ga nerHat ceob6ogHo ¢
ocTpaTta CTpaHa BbpXy AMCKa 3a

HOXXOBETE, KaTO NoApaBHUTE OTBOPUTE.

MbxHeTe 6onToBeTe (1) Npe3 oTBOpPUTE
1 3aBuiiTe rankute (2). 3aTerHete
ramkute (2) c 8 - 10 Nm.

O6pblyaHe Ha TpUTE HOXa Ha AUCKa 3a

H

O)XOBeTe 3a TBbpA MaTepuan

(cburypa (B)):

1

2

. leMoHTUpaHe:

Passuiite 6ontoBeTe (4) 1 M8 (5) u rn

cBareTe 3ae4Ho c rarikute (6) u M8 (7).

M3BapeTe Harope HoxoBe (8) u (9).

. MoHTUpaHe:

o | Cnen MoHTaxa mexay Asata
1 | Hoxa (8) He 6uBa Aa UMa

pasctosiHue. ToBa 6un Browwnno
NOEMAaHETO Ha MaTepunarna.

[NouncreTte gucka 3a HoxoBeTe.

Ob6bpHeTe HoxoBeTe (8) 1 rn
nocTtaeeTe Ja nerHat cBob6oHoO ¢
ocTpaTa CTpaHa BbpXy AMUCKA 33
HOXKOBeTe, KaTO NOAPABHUTE OTBOPUTE.

MbxHeTe bonToBeTe (4) Npe3 oTBOPUTE
1 3aBuiiTe rankuTte (6). He rm
3aTaranTe!

MpuTUCHETE U 3a4pBXKTE €0UH KbM
Opyr ABaTa Hoxa (8) (BuxTe MankaTa
durypa). Mexay ABaTa Hoxa (8) He
6vBa oa Mma pasCcTtosiHue.

3aTerHeTte rankuTte (6) ¢ 8 - 10 Nm.

O6bpHeTe Hoxa (9) n ro noctaeseTe ga
nerHe cBoboHO C oCcTpaTta CcTpaHa
BBPXY AMCKa 32 HOXOBETE.

MbxHeTe 6onToBeTe M8 (5) npes
oTBOpUTE, 3aBuiiTe ramkute M8 (7) nrm
3aTerHeTe ¢ 16 - 20 Nm.

12.8 3aTouBaHe Ha HOXOBeTe

g MpenopbyYnTENHO € 3aTOYBaHETO

Ha HOXOBeTe Ja Ce N3BbpLUBA OT
cneuvanv3vpaH Tbprosed, Tbi
KaTo Npv HENPaBWITHO 3aTOYEHU
HOXOBe (rpeLleH brbi Ha
3aToyBaHe, gebanaHc nopaau
HepaBHOMEPHO 3aTOYEHU HOXOBE U
Ap.) DYyHKUMOHUPAHETO
(noemaHeTo Ha MaTepuana 3a
pasgpobsBaHe, cTabunHocTTa Npu
psi3aHe 1 Ap.) Ha rpaAnHcKaTa
npoburnka Moxe aa ce BroLwn.

o Bpeme ga 3ato4BaHe BMHAru
HoCeTe npeanasHu ounna. Yeepete
ce, Ye B ornacHara 30Ha HaMa
HUKOWN.

o [leMOHTUpanTe AUCKoBeTe 3a

HoxoBeTe. (= 12.3)

e [leMoHTMpanTe HOXoBeTe. (= 12.7)
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‘bron Ha 3aToyBaHe:

brunbT Ha 3aTouBaHe Ha BCUYKN HOXOBE
e 30°.

MHCcTpyKUuMA 3a 3aTOYBaHe Ha
Ho)XKoBeTe:

Mpu 3aTOuBaHe Ha HOXoBeTe TpsbBa Aa
ce crnassaT CnegHnUTe yKasaHus:

e [lpuy 3aTouBaHe oxnajgeTe HoXOoBeTe,
Hanp. ¢ Boga. He 6uBa ga ce nonyyasa
CUHbBO OLBETSABaHE, 3all0TO Taka ce
HamarnsiBa yCTOMYMBOCTTA Ha psizaHe.

e 3aToyBanTe HOXOBETE PaBHOMEPHO,
3a ga nsberHete Bnbpaunn nopaam
nebanaHc.

e [lpeay MOHTaXa NpoBEpeTe HOXOBETE
3a noBpeau: HoxoBeTe TpsibBa fa ce
MOAMEHAT, aKo Ce BUXKAAT PE3KM 1
MYKHATUHW UMK aKo ca AOCTUrHATU
rPaHULUTE Ha U3HOCBaHE.

o PexewwmTte pb6OBe Ha HOXOBETE Cce
3aTo4BarT, kKaTo ce cbbnogaBsa brbAbLT
Ha 3aTo4BaHe.

e HoxoBeTe ce 3aToyBaT CpeLly
pexewms pb6.

e Criep 3aTouBaHe nosBuanTe ce
HepaBHOCTU NO pexeLuns pbb ce
OTCTpaHABaT C hmHa LIKypKa.

12.9 MpaHuLUM Ha U3HOCBaHe Ha m
HOXoOBeTe 29

MN3mepBaHeTo Ha gageHuTe
CTONHOCTN TpsibBa [a ce U3BbpLUK
B HSIKOJTKO TOYKM (MPenopbynUTENHO
B ABE UMM TPU) NO pexeLumTe
pbboBe Ha BCUYKM HOXOBeE.

7S

Mpunara ce Hak-HUCKaTa CTONHOCT
32 HOXa.

MNpenopbuBa ce 06pbLUaAHETO UMK
CMsiHaTa BUHarm ga ce u3BbpLuBa
3a BCUYKKM HOXOBe!

) 0630p Ha HOXOBeTe

2 6p. nonatkosu Hoxo.e (1)

6 6p. HOXOBe (2)

1 6p. HOX (3)

1 6p. KOHTpPaHOX (4)

[vnckoB HOX 3a Mek MaTepuan:

[NCKOBUSIT HOX 32 MeK MaTepuarn e
obopyaBaH C YeTMpu HOXa.

[AunckoB HoX 3a TBbPA MaTepuan:

[MCKOBMAT HOX 3a TBbPA MaTepuarn e
obopyfiBaH C ABa HOXa U C e4MH HOX 3a
pasapobsiBaHe Ha TBbpA LbpBeceH
MaTepuarn.

o [leMOHTUpaWTe ANCKOBUTE HOXOBE.
(= 12.3)

#) MpaHunua Ha U3HOCBaHe Ha
nonatkoBuTte HoxoBe (1):

e | MeTtoaobT Ha n3mepsaHe u
1 | 3ananeHaTa CTOMHOCT ca efHaKsM

Mpenn pocturaHe Ha NocCoYeHUTe
A rpaHMumM Ha n3HoceaHe (A, B, C, D)
CbOTBETHUTE HOXOBe TpsibBa Aa ce
obbpHaT nnn cmeHAT. STIHL
npenopbyBa CBOUTE
cneunanusvpaHn Tbprosuy.
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3a ABaTta J1onaTtkoBM HOXa.

M no fBaTa nonatkoBy HOXa npu
@ HEePaBHOMEPHO HaToBapBaHe Ha

pexeLuuTe pbboBe MOXe Aa ce

NosiIBM aCMETPUYHO U3HOCBAHE.

MwuHuMarHa wupuHa (A) Ha aBaTta
nionaTtkoBu Hoxa (1):
A =39 Mm

FpaHuuUa Ha M3HOCBaHe Ha
HokoBeTe (2):

e | Hoxosete (2) moraT pa ce

1 | o6puiuart. Mpu gobnkasaHe Ha
3apapeHata rpaHuua Ha
n3HocBaHe (B) HOXBbT MoXe aa ce
3aTouM 4O Tasuv rpaHuua u aa ce
06bpHe, npean ga 6bae NogMeEHeH.

e I3mepeTe pascTosHueTo (B),
rnokasaHo Ha gurypara, oT ronemus
OnamMeTbp Ha 0TBOpaA 4O pexeLums
pBb (X).

e [loBTOpeTe npoueaypaTa 1 c BTopusi
OTBOP Ha HOXa.

MuHuManHo pascrosiHue (B) 3a
HoxoBeTe (2):
B =6 Mm

® | AKO eHO OT ABeTe U3aMepeHu
1 | pa3scTosHMsA e nog MUHUMaNHOTO
pa3cTosiHue (B), cCboTBETHUAT
HOX (2) TpsibBa Aa ce 06bpHE nnu
NoaMEeHM.

@3 NpaHuua Ha M3HOCBaHe Ha
HokoBeTe (3):

o | HoxwbT (3) Mmoxe pa ce obpbLua.
1 | Npu nobrnmkasare Ha 3apageHaTa
rpaHuua Ha nsHoceaHe (C)

HOXBT (3) MOXe Aa ce 3aToun Ao
Tasu rpaHunua n ga ce obbpHe,
npean ga 6bae nogMeHeH.

e |3mepeTe pasctosHmeTo (C) B ecHus
brbn A0 pexeLms pbo.

MuHumanHo pascrosiHue (C) 3a Hoxa (3):
C=7mMmm

@ | AKO M3MepeHOTO Pa3CTOSHNE € Mof,
1 | muHumanHoTo (C), HOXBT (3)
Tpabsa Aa ce obbpHe unu
nogmeHu.
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B rpanuua Ha usHocBaHe Ha
KOHTpaHoXa (4):

Mpn HepaBHOMEpPHO HaToBapBaHe
@ Ha KOHTpaHoXa (4) no pexeLuns

pbb MOXe Aa ce nosiBu

ACMMETPUYHO U3HOCBAHe.

e KoHTpaHOX®bT (4) Tpsbea na ce
NOAMEHU NPeau LENUST pexeLl,
pv6 (D) npu BbpXxa Ha HoXa (5) aa ce
OTHeMe BCReACTBUE Ha 3aTouBaHe.

12.10 HTepBan Ha noaApbXKa Ha
ABUratens ¢ BbTPeLHO ropeHe

NHTepBan Ha noaapbXKa:

Mpeau BcAKo nyckaHe B eKkcnsioaTayus:

MpoBepeTe HMBOTO HA MAacnoTo

(= VMHCTPYKUWMA 3a ekcnioaTaums Ha
OBuraTensi C BbTPELLHO ropeHe).
Cnas3sBaliTe yka3aHusaTa 3a obcnyxsaHe n
noAnpbXKA, KOUTO MOXETe Aa HamepuTe
B MpUNoXeHaTa MHCTPYKUUS 3a
eKkcnrioaTaunst Ha aBuraTens ¢ BbTPeLIHO
ropeHe.

12.11 NHuTepBan 3a noaapbXxkKa

MopapbXkka OT cneuvanusupax
Tbprosey,

MpenopbyBa ce nogapbXKaTa Ha
rpagvHckaTa apobunka ga ce ussbpLusa
OT cneuuanu3npaH Tbproseu,.

STIHL npenopbyBa cBoute
cneunannsmpaH Tbprosuu.

MpodecnoHanHa ynotpeba (ynotpeba Ha
rpaguHckarta gpobunka B npoMuLLneHaTa
cchepa):

ABa NbTU B roAuHaTa

YacTHu noTpebuTenu:

BeAHDBX rofAuLIHO
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MHTepBan 3a noaapbXkka Ha pexewms
6nok:

Mpean Bcsika ynotpeba:

nposepeTe pexelwms 6nok (cCbcrosLy, ce
OT AMCKOB HOX, HOXXOBE, OCUrypuTesiHa
wanba, 3aTArawy, NpbCTEH 1 60N1T) 3a
[o6po 3aTaraHe, ApacKOTUHU UK Apyrn
nospeau.

MpoBepeTe rpaHNUMTE Ha U3HOCBaHe Ha
HoxoBeTe. (= 12.9)

12.12 Konena 2

Mrb3rawmTte narepu Ha konenata | 30

He ce HYXOAsT OT NoAAPbXKA.

Bb3gyLwHo HansAraHe:
1,8 - 2,0 6apa

VHTepBan Ha noaapbXka:

Mpeau BCAKO NyCkaHe B eKkcrnnoaTtauus Ha
rpaguHckaTta apobusika u cnep,
NPOABIIKUTENHO Hen3nonseaHe Tpsibea
[la ce npoBepsiBa U CbOTBETHO Aa ce
ONTYMU3MPA BB3AYLWHOTO HansiraHe B
rymure.

onTVIMVI3VIpaHe HandaraHeTo B rymuTe:

e PazBuiiTe kanaukaTta (1) Ha
BeHTUNa (2) 1 HaCTpoONTE NOCOYEHOTO
Bb3AYLUHO HasisiraHe C MOMOLLTA Ha
noaxoAsi, MaHOMeTbp.

3aBuinTe kanadkarta (1) kbMm
BeHTUNa (2).

MpoBepka Ha HansAraHeTo B rymuTe 6e3
MaHOMeTbp:

AKO He pa3snonaraTte ¢ MaHOMeTbp 3a
HaCTpoMBaHe Ha Bb3AYLUHOTO HassiraHe,
MOXeTe [a NPOoBepuTe HansraHeTo B
ryMuUTe Yype3 KOHTPOJSTHO M3MepBaHe Ha
pa3cTtosiHneTo (Y) OT ocTa Ao 3emsTa.

MuHumanHo pascrosHue Y = 110 mm

12.13 CbxpaHsiBaHe U 3MMHa naysa

CbxpaHsiBanTe rpaguHckata gpobunka s
CYXO 1 3aTBOPEHO nomelLleHne 6e3 npax.
YBepeTe ce, Ye ypeabT e U3BbH focera Ha
deua.

CbxpaHsiBanTe rpaguHckaTa gpoburka
camo B 6e30MnacHo 3a ekcnnoarauus
CbCTOSIHME U C MOHTMpPaHa dyHUs 3a
nbnHeHe ATO 400 nnn MOHTUPAH Kanak
Ha HOXOBeTe.

3aTerHeTe BCUYKM ranikn, nanum u
6onToBe, NogHOBETE CTaHanNUTe
HeyeTNMBM NpeaynpesuTenHu HaanMcu
no ypeaa, NpoBepeTe usnaTta MallvHa 3a
M3HOCBaHe unu nospean. CMeHeTe
M3HOCEHUTE Ui NOBPEeAEeHN YacTu.

OTcTpaHeTe eBeHTyarnHuTe
HensnpaBHOCTW No ypeaa, npean Aa 6bvae
npmubpaH 3a CbxpaHeHue.

Mpun NO-NPOABLIMKUTENHO HEU3MOSI3BaHE
Ha rpagmHckaTa apobunka (3uMHa naysa)
cnasBsaliTe crnegHUTE yKasaHus:

e [louncrteTe BHUMATENHO BCUYKM
BBHLUHW YacTu Ha ypeaa.

e CMaxeTe C Macrno CbOTBETHO rpec
BCUYKKM NMOABMXHN HYaCTW.

e |3npasHeTe pe3epBoapa 3a ropyBo u
kapbypaTopa (Hanp. kKaTo ocTasuTe
[LBUraTens C BbTpeLLHO ropeHe aa
pabotu).

e OTBUNTE 3ananuTeniHaTa ceeLl n
HanelTe B ABUraTens npes oTBopa 3a
3ananuTenHaTa cBeLy oK. 3 cm3
MOTOPHO Macno. MNMpeBbpTeTe
ABuratensi C BbTPeLLUHO ropeHe
HSAKOSTKO MbTW 6e3 3ananuTenHa ceelLl.
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OnacHocT oT noxap!

JpbXKTe KOHTAKTHUA HakpanHUK Ha
3ananuTenHaTa ceeLl ganev ot
oTBOpa 3a cBeLyTa (OMacHOCT OT
3anarnBaHe).

OTHOBO 3aBuWiTE 3ananuTenHaTa
CcBeL.

CwmeHeTe macnoTo (= HCTpyKums 3a
eKkcnnoartauus Ha asuraTtens
BbTPELLHO ropeHe).

MokpunTe nobpe aBuratens c
BbTPELLHO rOpeHe 1 CbxpaHsBainTe
ypena n3npasBeH B CyX0 MoMeLleHne
6e3 npax.
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13. TpaHcnopTupaHe

31

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
BHumatenHo npoyetete n
crnasBaiTe MHCTPYKUMUTE B rMaBa
»,3a Bawara 6e3onacHocT” 1 no-
crneumarnHo B rnasa
~TpaHcrnopTupaHe”. (= 4.4)

paavHckaTa gpoburnka ce
TpaHCNopT!pa caMmo C MOHTUPaHa
dyHus 3a nbnHeHe ATO 400 n
3aTBOpeHa OyHWS 33 KITOHMW.

AKO rpaavHckaTta gpobunka ce
TpaHcnopTupa 6e3 yHus 3a
nbrnHeHe ATO 400, ot
cbobpaxeHus 3a curypHocT Tpsibsa
[a ce MOHTMpa KanakbT Ha
HOXOBeTe (OTKPUTK HOXOBE).

(= 7.4)

MpeHacsaviTe rpagmMHckaTa
npobunka no Tpuma 1 Hukora 6e3
noaxoasLLo 3aLmTHO obnekrno
(npepna3Hu obyBKM, pbKaBuLK).

Mpu noBoUraHe UnNM HaknaHsiHe Ha
ypena vmMaiTe npeasug TernoTo,
NMOCOYEHO B rMaBsa ,, [exHn4ecku
naHHn®. (= 18.)

TerneHe unu 6yTaHe Ha rpaauHcKaTa
Apobunka (cpurypa (A)):

XBaHeTe 34paBo rpagnHCKaTa
Apoburka 3a pbkoxBaTkaTa 3a
HoceHe (1) n s HaknoHeTe Ha3ag,
[OKaTo ypeabT 3acTaHe BbpXy
Konenarta cu.

paguHckaTa gpoburnka Moxe aa ce
Ternu unu 6yta 6aBHO (C NewexoaHa
CKOPOCT).

A

OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe npu
CTbMnana, nparoBe U HaKfIOHeHU
pamnu!

3apaau TernoTo Ha ypena ce
n3unckea ocobeHo BHMMaHue no
cTenbuwa, 6opatopu, nparose,
APy BUCOUMHUN U HAKITOHEHN
pamnu.

Mo cTbnana, nparose, Apyru
BMCOYMHMN N HAKITOHEHW pamnun
ypeabT Aa He ce Ternu, a aa ce
6yTta Hagony. MNpu ToBa
onepaTtopbT Tpsibsa Aa cTom
BMHary No-BUCOKO OT ypeaa, Taka
Ye npwu 3aryba Ha KOHTpon Aa He
nonagHe nop, Hero.

YpenwT na ce byta npu ase,
Makcumym Tpu ctbnanal MNpwu
noseye cTbnana ypeasT Aa ce
npeHacs ¢ NoOMOLLTa Ha owe ABama
yoseka.

OnacHOCT OT HapaHsaBaHe nopagun
rornsiMoTO Terno Ha ypega!

0478 216 9806 B - BG



MosauraHe nnu npeHacsiHe Ha
rpaguHckaTa gpobunka (curypa [B)):

Mopaawn ronsamoTo Terno (> 50 kr)
A HaCTOATENHO NpenopbYBaMe Aa He
HoCcuTe ypena, a Aa ro
npemMmecTBare, kaTo ro bytaTe
BbpXy COBCTBEHUTE MY Konena.

3a noeguraHe unv 3a npemecTeaHe
Ha KbCW pPa3CTOSAHUSA YPE3 HOCEHE
TpsAbBa Aa u3nonseaTe NoaxoasALLm
NoAeMHU MeXaHU3MU.

3a pbyHO noBAuraHe ca
HeobxoauMu Han-Masiko
3 Ayww, KaTo ABama
XBaHaT ypena CbOTBETHO
3a BCsAKa OT TPbOHUTE CTOMKM 3a
Kornenara, a TPeTuAT - 3a pyHusATa
3a NbfIHeHe. HoceTe noaxoasLlo
3alWnMTHO obnekno. [lonHata 4acT
Ha pbUeTe 1 ropHaTa 4YacT Ha
TANoTo TpsAbea Aa ca NOKpUTU
n3usno.

e XBaHeTe 34paBo rpaanHckaTa
Apoburka 3a pbkoxsaTkaTa 3a
HoceHe (1) 1 3a aBeTe YepHU OMNOpHU
KpayeTa (2), 3a Aa A noBauUrHeTe unm
npeHecerTe.

TpaHcnopTupaHe Ha rpaAguHCKaTa
Apobunka Bbpxy ToBapHa nnatdopmMa

(cburypa [C)):

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
BuHarn obe3onacsasanTe ypeaa
npw TpaHcnopTupaHe. Hukora He ro
TpaHcnopTupanTe HeobesonaceH!

Mpwn TpaHCcnopTUpaHe BbPXY TOBAPHA
nnatcgpopma obesonacsAsarite
rpaauHckaTa apoburnka ¢ noaxoasLum
KpenexHu cpeacTsa CpeLly XiTb3raHe.
3aTerHeTe BbXeTaTa, CbOTB. KOfaHUTE Ha
crnefHUTe MecTa no ypega:

0478 216 9806 B - BG

— oc (oT BbTpelHaTa CTpaHa Ha
TpbOHMTE CTONKK 3a Konenarta);

— TpbbHa CToNKa 3a NABOTO KOmeso;
— TpbbHa CToMKa 3a AACHOTO KOSEeso;

— dyHuA 3a nbnHeHe ATO 400.

14. MMHUMM3UpaHe Ha
M3HOCBaHETO U

npepoTrBpaTsiBaHe Ha
nospeau

BaxHM yka3aHus 3a noaapbXkKa Ha
rpynata npoaykTtu

FpapnHcka ppobunka, 6eH3nHOBa
(STIHL GH)

3a maTtepuanHm WweTtun n omsnyecko
HapaHsiBaHe Ha Xxopa, KOUTO ca
NpUYYHEHN Nopaam HecnassaHe Ha
yKasaHusTa B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTtauusi, o0cobeHo no oTHOLLEeHne
Ha 6e3onacHocTTa, 06CcnyxBaHeTo 1
noaapbXkaTa, unu nopaam ynotpeba Ha
Hepa3speLlueHu npucnocobneHus 3a
OOMbMHUTENTHO MOHTUPAHE U pe3epBHU
yactu, mpmata STIHL He HocK HUKakBa
OTrOBOPHOCT.

HenpemeHHo cnassanTe crnegHuTe
yKa3aHus, 3a Ja npeforspartute nospeau
WK NpeKkaneHo N3HOCBaHe Ha Baluus
ypen Ha STIHL:

1. U3HOCBaLWuM ce Yactun

Hskou vactu Ha ypepa STIHL, gopwu v npu
ynoTpeba no npefHasHaveHue, ce
M3HOCBAT M B 3aBUCUMOCT OT BUAA U
NPOABIMKUTENHOCTTA Ha U3MoN3BaHe
TpsibBa Aa ce NOAMEHAT CBOEBPEMEHHO.

KbM TsIX cnagaT Han-Beve:
— HOX;

— JAWNCK 3a HOXOBETE,

— KIIMHOB PEMDK.

2. CnasBaHe Ha npeanucaHuATa,
NoCoYeHM B Ta3n MHCTPYKUUSA 3a
eKkcnnoarauus

V3non3eaHeTo, NnogapbXkaTa u
CbxpaHeHveTo Ha ypeaa Ha STIHL Tpabsa
Aa ce U3BbPLUBAT FPUXINBO, KAKTO e
ONMCaHO B Ta3n UHCTPYKLMA 3a
ekcnnoartauus. NotpebutensT oTroBaps
TNINYHO 33 BCUYKM MNOBPEAM, MPUUNHEHN
nopaam HecnasBaHe Ha yKka3laHusaTa 3a
6e3onacHocT, obcnyxBaHe 1 NoAAPbXKKA.

ToBa B Hal-roniiMa CTeneH ce oTHacs 3a:

— ynotpeba Ha npoaykTa He no
npeagHasHayeHue;

— wu3non3saHe Ha HeofdobpeHun oT STIHL
ropvnea/nNpou3BoACTBEHM MaTepuanu
(cMazo4vHn maTepuann, 6eH3nH n
MOTOPHO Macrio, BX. UHCTPYKLMATA 3a
ekcnnoartauus Ha gsuraTens €
BbTPELLHO ropeHe);

— HepaspeweHu oT STIHL npomeHu no
npoaykTa.

— V3M0M3BaHe Ha Hepa3peLleHn oT
STIHL yacTtu 1 npucnocobnexus 3a
LOMbITHATENHO NpUKaYBaHe WUnn
pexeLum UHCTPYMEHTU;

— M3MNOM3BaHETO Ha ypena Npv CNOpTHU
U CbCTe3aTeNTHU MEePONPUSTUS;

— BTOpPUYHM NoBpean BCNeacTBueE Ha
M3NON3BaHETO Ha NpoAykKTa C
HENn3npaBHU 4acCTn.

3. JenHoCTM NO NoafpbXKaTa

Bcunykn n3bpoeru B pasgen ,logapbxka“
penHocTtn Tpabea Aa 6baaT N3BbPLLBAHN
peLoBHO.
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AKO Te3n AeNHOCTM No NoAApbXKKaTa He
mMorat Aa 6baaTt U3BbpLUBaHM OT Camus
notpebuten, Ton Tpsabsa na ce ob6bpHe
KbM cneuunanu3upaH Tbproseu,.

STIHL npenopbyBa AerlHOCTUTE MO
noAapbXKa M PEMOHT Aa ce u3sbplusaT
CcaMmo npwu cneumanusnpaH Tbproeey Ha
STIHL.

Cneuunanu3aunpanute Tbprosum Ha STIHL
pefoBHO NpeMuHaBat obyyeHue 1 um ce
NnpeaocTaBsl TEXHUYECKa nHopmMaums.

AKO Te3un AenHOCTM No nogapbXKkaTa He
6baat M3BbpLUEHN, MOraT Aa Bb3HUKHAT
nospeaun, 3a KOUTO € OTFOBOPEH
notpebutensr.

KbM TsX cnagaT:

— KOPO3MOHHU 1 APYTY BTOPUYHM
noBpeamn BCeACTBME Ha HENPaBUITHO
CbXxpaHeHue Ha ypeaa;

— MbPBUYHM 1 NocnensaLiyn Nospeamn
BCneacTeue ynotpeba Ha pe3epBHU
4acTu, PasfiMyHN OT OpUrMHaNHUTE
pe3epBHM YacTu Ha STIHL;

— noBpeau BCeACTBME HA AEAHOCTM MO
NoAApPbBbXKA UM PEMOHT, KOUTO He ca
M3BbPLLEHN OT CreumannsnpaH
Tbprosedu,.

15. O6bn4anHu pesepBHU

4yacTtun

KoMnnekT ANCKOBKN HOXOBE 3a MeK
mMartepwuarn:
6012 700 5110

KOMMNeKT AMCKOBU HOXOBE 3a TBbp/A
martepuan:
6012 700 5100

[brbr nonaTkoB HOX:
6012 702 0310
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KbC nionaTkoB HOX:
6012 702 0300

Hoxose (6 6p.):
6008 702 0121

Hox (1 6p.):
6012 702 0100

KoHTpaHoX:
6012 702 0500

16. Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa

cpeaa

Pa3gpobeHuaT maTtepman He
6vBa na ce n3xebpns Ha
6oknyka, a Tpsbea fa ce

KomrocTmpa.
L

OnakoBKWTe, ypeabT 1
LOMbHUTENHNUTE NPUHAANEXHOCTM ca
npousBeLeHn OT MaTepuany 3a
peuvknupaHe 1 Tpabsa Aa ce TpeTMpar no
CbOTBETHUS HAUMH.

Pa3pgenHoTo n ekocbobpasHo
M3XBBPJISHE Ha OCTaTbUMTE OT
MaTepuanuTe nognomMara Bb3MOXHOCTTA
3a noBToOpHa ynotpeba Ha LieHHN
MaTepuanu. 3aTtoBa cref U3TnyaHe Ha
obu4anHMa CpoK Ha U3Mon3BaHe ypenbT
TpsbBa oa ce npefane Ha BTOPUYHM
CYPOBUHN.

16.1 UsxBbpnsHe

Mpeau oa 6bae U3XBbPIEH, ABUraTeNAT C
BbTPELLHO ropeHe TpsibBa Aa ce npueeae
B HErofHo 3a ynoTtpeba CbCTosHME.

3a uenTa oTcTpaHeTe kabena 3a
3anarnBaHe, U3npasHeTe pesepBoapa u
n3ToyeTe MOTOPHOTO Macslo.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe C HoxoBeTe!

Huvkora He ocTaBsliTe rpagmHckaTa
apoburnka 6e3 Haa3op, 4opy ako e
n3na3na ot ynotpeba. YBepeTe ce, ye
ypeabT 1 HOXOBETE Ce CbXpaHABaT Ha
MSAICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aeua.

17. EC Oexknapauus 3a

CboTBEeTCTBUE

17.1 MpapuHcka gpobunka, 6eH3nHOBa
(STIHL GH)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
ABcCTpus

Aeknapupame, noemMamkm nbsiHa
OTrOBOPHOCT, Ye MalluMHaTa

[pobunka 3a pacTuTesiHu ocTaTbum C
6eH3nHoB apuraten (STIHL GH)

PabpuyHa Mapka: STIHL

Tun: GH 460.0
GH 460.0 C

CepuvieH Homep 6012

oTroBapsi Ha cnefgHuTe avpektTnsun Ha EO:
2000/14/EC, 2014/30/EU, 2006/42/EC,
2011/65/EU

MpoayKTbT e paspaboTeH B CbOTBETCTBUE
CbC CregHuTe CTaHaapTu:
EN 13683, EN 14982

3a pa3paboTBaHeTo M U3roTBSIHETO Ha
NPOAYKTUTE Ca NPUMNOXUMN BaXalumTe
KbM AaTaTa Ha NPou3BOACTBO BEPCUMU Ha
HopMuTe.

MpunoxeH MeToA 3a oLeHKa Ha
CbOTBETCTBUETO:
Mpunoxexwne V (2000/14/EC)

ViMe 1 apgpec Ha HOTUMLMPAHNS OpraH:

0478 216 9806 B - BG



TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

KomnnekToBaHe 1 CbXpaHeHue Ha
TexHmyeckaTa AOKyMeHTauus:
Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

FoanHaTa Ha npon3BoAcCTBO N MALLNHHUAT

HOMep ca nocoYeHu Ha TabenkaTa 3a
MOLLHOCTTa Ha ypeaa.

N3mepeHO HMBO Ha WyMa:
GH 460.0 101,4 ob(A)
GH 460.0 C 103,4 ob(A)

FapaHTUpaHO HUBO Ha WyMma:

GH 460.0 104 pb(A)
GH 460.0 C 108 ob(A)
JlaHrkamndoeH,

2019-01-02 (F'rrr-Mm-ga)
STIHL Tirol GmbH

Mo 3am.

ALzl

Matthias Fleischer, 3aBexpgaLy otaen
~,HayuyHouscnenoBartencka oeNHOCT U
pa3paboTka Ha HOBY NPOAYKTMN

Mo 3am.

Sven Zimmermann, 3aBexaall, oTaen
,KauectBo*

0478 216 9806 B - BG

18. TexHM4YeCKU AaHHMN

GH 460.0 / GH 460.0 C:

CepueH Homep
CraptoBo
YCTPOWCTBO
PexeL, 6nok
3aaBmxBaHe Ha
pexewms 6rok
Koneno, @

GH 460.0:

Lsuraten c
BbTPELLHO ropeHe,
BUL

Twun

HomuHanHa
MOLLHOCT npw
HOMMHarHa YyecToTa
Ha BbpTEHe
PaboteH obem
Pe3epBoap 3a
ropueo
MakcumarneH
OVaMeTbp Ha KIloHa
HomunHanHa yectoTta
Ha BbpTEHE Ha
nBuratens c
BbTPELLHO ropeHe

6012

CraptupaHe ¢
BbXe

MultiCut 450

NOCTOSAAHHO
260 mm

4-TaKkToB
aoBurarten c
BbTpeLUHO
ropeHe

B&S Series 850
EXi OHV

3,4 - 3000
kW - 06/MuH
190 ky6. c™m
1,0 n

60 Mm

3000 o6/MuH

GH 460.0:

CwbrnacHo
Auvpektusa
2000/14/EC:
[[apaHTnpaHo HMBO
Ha wyma Lwag

CobrnacHo
Avpektusa
2006/42/EC:
HwnBo Ha wyma Ha
PaboTHOTO MSCTO
Loa

KoedumumeHT Ha
HeonpeaeneHocT
Kpa

n/W/B

Terno

GH 460.0 C:

[Bsuraten c
BbTPELLHO ropeHe,
BUA,

Tun

HomuHanHa
MOLLLHOCT npu
HOMWHaNHa YyecToTa
Ha BbpTeHe
PaboTteH 0bem
Pesepsoap 3a
ropuso
MakcnmaneH
ANaMeTbp Ha KIToHa
HomuHanHa vyecrtoTta
Ha BbpTeEHE Ha
nBuratens c
BbTPELUHO ropeHe

104 ob(A)

96 oBb(A)
3 8B6(A)

108/85/137 cm
59 kr

4-TakTOB
aBuraten c
BbTPeLLUHO
ropeHe

B&S Power built
OHYV (Series
3115)

5,8 - 2800
kW - 06/MuH
344 ky6. cm
2,3n

75 MM

2800 o6/MuH
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GH 460.0 C:

CbrnacHo
OuvpekTtnBa
2000/14/EC:
[@apaHTMpaHoO HUBO
Ha WwymMa Lyag

CbrnacHo
OuvpekTtnea
2006/42/EC:
HwnBo Ha wWyma Ha
paboTHOTO MSACTO
Lpa 97 nB(A)
KoedumuueHT Ha 3 0B6(A)
HeonpeaeneHocT
Kpa

O/w/B

Terno

108 ob(A)

108/89/137 cm
75 kr

18.1 REACH

REACH e kpaTKOTO HaMMeHoBaHue Ha
PernameHT Ha EO oTHOCHO
peructpaumsTa, oLeHkaTa u
paspeluaBaHeTo Ha XMMUYHY BeLLecTBa.

3a VHGOPMaLUS OTHOCHO U3MbIIHEHUETO

Ha U3NCKBaHMATA CcbrnacHo PernameHTta
REACH (EO) 1907/2006 BX.
www.stihl.com/reach.

19. OTKpuBaHe Ha noBpeaun

BuxTe MHCTpyKuuATa 3a
eKcnnoartauus Ha gsuraTens ¢
BbTPELLHO ropeHe.

% eBeHTyarnHo ce obbpHeTe KbM
crneunanunsmpaH Tbprosel, — STIHL
npenopbyBa CBOA Cneumanm3npaH
TbproseL.
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HeunsnpaBHoCT:
[BuratensT c BbTPELUHO ropeHe He
crtaptupa

Bb3moxHa npuymnHa:

MpexkbCcBaYbLT He e 3a4elCTBaH
dyHMATa 3a MbJIHEHE He e 3aTBopeHa
CbrNacHO yKa3aHuATa — 3alLUMTHUAT
npekbcBay e 3a4elcTBaH (NpeanasHo
U3KNoYBaHe)

[OunckbT 3a HoxoBeTe e 6riokupaH

B pe3epBoapa HAMa ropuso;
TpBOHONPOBOABLT 32 rOPMBO € 3anyLUeH
GH 460 C: BUHTBT Ha OTAyLWHMKA Ha
pesepBoapa e 3aTBOpeH

['opnBOTO B pe3epBoapa e 3aMbpCeHo,
CTapo WUnu C fIoLWO Ka4yeCTBO
KOHTaKTHUAT HakpamHWK Ha
3ananuTeniHaTa CBeLl € U3BaAEH OT
Hes; kabenbT 3a 3ananBaHe He e
3akpeneH gobpe KbM HakpanHuka
Bb3ayWwHNaT untbp € 3aMbpceH
3ananutenHaTa CBeLy, e onyLleHa unm
noBpeneHa; HernpaBUITHO Pa3CTosIHME
MeXAy enekTpoguTe

OTcTpaHsaBaHe:

3agencTearite npekbcBada (= 8.1)
3aTBOpeTe U1 3aTerHeTe yHMATa 3a
MbJIHEHe CbITACHO yKa3aHuaTa
(3aTerHete npekbcBava) (= 7.5)
OTcTpaHeTe ocTaTbuuTe OT
pasapobsiBaHeTo B kopryca
(BHUMAHWE: nsternere KOHTaKTHUSA
HaKparHVK Ha 3ananuTenHarta ceeLy)
[onenTe ropmeo, nouncrete
TpbbonpoBoamTe 3a ropmso (= 7.8)
CrapTtuparite ypeaa CbracHo
nHcTpykumute (GH 460 C: OTBOpeTE
BMHTa Ha OTAYLUHMKA Ha pe3epBoapa)
(= 11.1)

BuHarn nanonssarite NpsACHO MapKoBO
ropuso, obvkHoBeH 6e30roBeH
6eH3unH, nouncTeTte kapbypaTtopa

(= 7.8)

— [NocTaBeTe KOHTAKTHUA HaKpaWHUK Ha
3ananutenHaTa ceeL,; nposepeTe
Bpb3KkaTa Mexay kabena 3a 3anansaHe
1 HakpaiHuka Ed &

— MouncreTe BBL3AYLWHNA HUNTHP %

— [MouncreTe 3ananutenHaTa CBeL, UM A
nogMeHeTe; perynupante
MeXayerneKkTpoAHOTO pa3CcTosHue
%

HeunsnpasHocT:
[BuraTensT ¢ BbTPELLHO ropeHe 3arpsisa
MHOrO

Bb3MoxHa NpuynHa:

— Oxnaxpgawmte pebpa ca 3aMbpceHn

— MHOro HMCKO HMBO Ha MacnoTo B
ABUraTensi C BbTpeLLHO ropeHe

— MoBbpxHOCTTa Ha ABUraTens c
BBbTPELUHO ropeHe e NokpuTa C
pa3ppobeH MaTepuan

OTcTpaHsABaHe:

MouncreTe oxnaxgawmTe pebpa

(= 12.1)

— Jlonewite MOTOpPHO Macro (= 7.8)
OTcTpaHeTe pa3gpobeHua matepuarn
OT ABuraTensi C BbTPELLHO ropeHe

HeusnpasHocT:
Cunnu Bnbpauun no speme Ha pabota

Bb3moxHa npuymnHa:

— HewusnpaseH AMCK 3a HOXOBeTE Unn
HOX

— Xnabaeo 3akpensBaHe Ha ABuratens

OTcTpaHsABaHe:

— [llpoBepeTe 1 CbOTBETHO
peMOoHTUpanTe AUCKOBETE 3a
HOXOBeTEe, HOXXOBETE, HOXOBUS Barl,
bonToBeTe, rankiTe, wWanbute un
narepute Ha pexeLumsn 6nok ¥

— 3arterHeTe bonToBeTe 3a 3akpensaHe
Ha gBuratens «

0478 216 9806 B - BG



HeunsnpaBHocT:
3aTpyaHeHo cTapTupaHe unu otcnabesaHe
MOLLHOCTTa Ha ABuraTtens

Bb3moxHa npuymnHa:

— Marepuan 3a pasgpobsiBaHe B kopryca

— Bopa B pe3epBoapa 3a ropvso u B
kapbypaTopa; 3anyLwueH kapbypaTtop

— GH 460 C: BUHTBT Ha OTAYLWHMKA Ha
pe3epBoapa e 3aTBOPEH WUin He e
13Usr10 OTBOPEH

— Pe3epBoapbT 3a ropMBo e 3aMbpceH

— Bb3gywHusT cmntbp e 3aMbpceH

— 3ananutenHarta cseLy € onyLeHa

OTcTpaHsBaHe:

— OrTcTpaHeTe ocTaTbuuTe OT
MaTepuana 3a pasgpobsiBaHe B
Kopnyca (M3BageTe KOHTaKTHUS
HaKpanHVK Ha 3ananuTenHarta ceelLy!)
(= 12.1)

— l3npasHeTe pe3epsBoapa 3a ropmso, ¥
nouncreTte TpbbonpoBoaa 3a ropnso n
kapbypaTtopa

— GH 460 C: CraptupanTe ypeaa
CBbIMAacHO MHCTPyKUMnTE (oTBOpEeTe
BMHTa Ha OTAYLUHVKA Ha pe3epBoapa)
(= 11.1)

— [ouncreTe pesepsoapa 3a ropnso
X

— [MouncteTte Bb3AYWHUA hunTbp I K

— MouucteTe 3ananutenHaTa ceeLy,

B %

HeusnpaBHocT:
HamaneHa nponssoauTenHOCT Npu
pasgpobssaHe

Bb3MoxHa npuynHa:
— Tbnu HOXoBe
— HenpaBunHo 3aToyeHn HoxoBse

0478 216 9806 B - BG

— OrbHaT AMCK 32 HoXOBeTe

OTcTpaHsABaHe:

— 3artoyeTe HOXOBETEe WUIU ' NoAMeHeTe
(= 12.8) ¥

— 3aToueTe NpaBUITHO HOXOBETE
(» 12.8) X

— [MpoBepeTe BM3yanHo Ancka 3a
HOXOBEeTe 1 ako e HeobxoanMMo, ro
nogmeHete (= 12.3)

HeunsnpaBHoCT:
YpenbT He nsternsa marepuan 3a
pasgpobsasaHe

Bb3moxHa npnymnHa:

— Tbnv unn HenpaswUIHO 3aTOYEHN
HOXoB€e

— PascTosiHne mexay ABaTa Hoxa (anck
3a HOXOBeTe 3a TBbp4, MaTepuran)

— KanakbT Ha HOXXOBETE He e cBarieH

OTcTpaHsABaHe:

— 3artoueTe HOXOBETE, KaTO BHMMaBaTe
3a NpaBUNHUA brbJl HA 3aTOYBaHe
% (= 12.8)

— MoHTupariTe HoXxoBeTe BbpXy AMCKa 3a
HoXKoBeTe 3a TBbpA MaTepuan 6e3
pascTosiHne nomexay um (= 12.7)

— [JleMOHTMpanTe Kanaka Ha HoXoBeTe
(= 7.3)

20. CepBu3eH nnaH

20.1 NMNoTBbpXAEHUE 32 NpefaBaHe

Mogen:

CepueH Homep:

RN E AN

para: | |

Cnepgaly cepsu3

aaTta: | | |1 |1 |
20.2 NMoTBbpXAEHUE 32 m
M3BbpLUEHA CepBMU3HA 32
noaapbXKa

[anTte Ta3u MHCTPYKUMA 3a ekcnnoaTaunst
Ha BalLMA cneuManm3nupaH Tbproeew, Ha
STIHL npu n3sbpliBaHe Ha AEAHOCTM MO
nogapmbXxkara.

Tow Wwe NoTBbPAU U3NBSTHEHNETO Ha
CepBU3HUTE OeAHOCTU B noneTaTa Ha

cdopmynsapa.

m CepBu3HaTa nogapbxkKa e
M3BbpLUEHA Ha

bﬂ [aTa Ha cnegpawa cepsu3Ha
nogapmbXKa
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